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Vazeny zakazniku,

dékujeme Vam za d(ivéru projevenou znac¢ce BRANDT koupi tohoto produktu.

Do vyvoje a vyroby Vaseho nového spotiebice jsme vlozili veSkeré nase zkuSenosti a vénovali mu
maximalni péci tak, abychom Vam nyni mohli nabidnout spotiebic, u néhoz jde moderni vzhled,
vykonnost a spolehlivost ruku v ruce s uzivatelskym komfortem, a ktery proto, jak pevné vérime,
dokonale uspokoji vdechny Vase pozadavky a bude Vam slouzit mnoho let.

BRANDT vyrabi také dalsi spotrebice pro Vasi domacnost - Sirokou skalu chladni¢ek, mikrovinnych
trub, varnych desek, sporak, digestoii, mycek nadobi ¢i susicek, které Ize vhodné zkombinovat s

Vasi novou prackou a vyborné tak doplnit vybaveni Vasi domacnosti.

Naprosta spokojenost klientl je nasi zasadou i prioritou. V pfipadé jakychkoli dotaz(i ¢i zajmu o
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Brandt

ce naleznete v zadni ¢asti navodu).

Navstivte internetové stranky www.brandt.cz, kde najdete nejen ostatni vyrobky znacky Brandt,
ale také fadu dalSich uzite¢nych odkazu a praktickych informaci.

www.brandt.cz

m Pfed pouzitim a instalaci Vaseho spotiebice si pozorné prectéte tento navod k obsluze,
ktery Vam umozni rychle se sezndmit s jeho bezpe¢nym provozem.

m V ramci usili o neustalé zlepsovani a modernizaci produktd, si vyrobce spotiebice vyhra-
zuje pravo na jeho technické a estetické modifikace bez predchoziho upozornéni.

m Uschovejte si tento ndvod k obsluze pro jeho dalsi pouziti. V pfipadé odprodeje nebo
postoupeni spotiebice jinému uzivateli, zajistéte, aby novy majitel obdrzel také tento navod.
Seznamte se s ndvodem k obsluze jesté pred instalaci a prvnim pouzitim. Tento navod byl vy-
tvoren pro zajisténi vasi osobni bezpecnosti i bezpecnosti vasich blizkych.
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Poznamka: Pro usnadnéni orientace koresponduje Cislovdni jednotlivych kapitol a odstavc s
¢iselnym oznacenim doprovodnych obrdzku a schémat, které naleznete v zdvéru tohoto ndvo-

du k obsluze.



ﬂ' ] Tento spotiebic, ktery je uréen vyhradné pro pouziti vdomacnosti, byl vy-
vinut pro prani, machani a zdimani textilii, které lze prat v pracce.

Pred pripojenim spotirebice a jeho uvedenim do provozu je nezbytné nutné, abyste se

dukladné seznamili se vSemi instrukcemi, doporucenimi a pokyny obsazenymi v tomto

navodu k obsluze.

DOPORUCENA MAXIMALNI DAVKA SUCHEHO PRADLA:

« do bubnu spotiebice lze najednou nalozit maximalné 6,5 kg suchého pradla.

NiZze naleznete zakladni bezpecnostni pokyny, jejichz respektovani a dlsledné do-
drzeni je zcela nezbytné!

INSTALACE:

« Maximalni povoleny tlak vody v pfivodnim vodovodnim potrubi je 0,1 az 1 MPa (1-10
barq).

- Kpfipojeni spotfebice k siti nepouzivejte prodluzovaci $iiliru, adaptér ani vicendsobnou
nebo programovatelnou zasuvku.

- Elektricka instalace, ktera slouzi k napajeni spotiebice, musi bezpodminené odpovidat
platnym normam a predpistim pfislusné zemé, a to zvlasté pro uzemnéni. Elektroinsta-
lace musi byt schopna snést maximalni pfikon uvedeny na typovém Stitku spotiebice a
zasuvka musi byt bezpodminecné uzemnéna.

« Elektricka zasuvka musi zlstat po instalaci a ustaveni spotfebice volné pristupna.

- Kpfipojeni spotiebice k pfivodu vody pouzivejte vyhradé novou pfivodni hadici, matice
a tésnéni @ dodané spolu se spotiebi¢em (obr. 1.2).

- PoSkozeny napajeci kabel spotiebi¢e smi byt vyménén/nahrazen vyhradné kvalifikova-
nym technikem autorizovaného poprodejniho servisu dodavatele spotiebice.

« Spotiebi¢ nedoporucujeme umistit na kobercich, béhounech a podobnych krytinach,
které by mohly branit volnému proudéni vzduchu pod spotrebicem.

« Privyskytu problému nebo zdvady, kterou se Vam nepodafi odstranit pomoci tohoto na-
vodu (s. 15), do spotiebice v zadném pripadé sami nezasahujte ani se jej nepokousejte
svépomoci opravit a kontaktujte zakaznickou linku centralniho servisu.

OBSLUHA:

« Spotiebi¢ nesméji pouzivat osoby (vCetné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovyminebo
dusevnimi schopnostmi ani osoby bez zkusenosti Ci znalosti spotiebice, s vyjimkou pfi-
padu kdy nad nimi osoba zodpovédna za jejich bezpeénost provadi dozor. Dohlédnéte
na déti, aby si se spotfebicem nehradly a zajistéte, aby se ke spotiebici nepfiblizovaly
nebo se v jeho prostoru nepohybovaly déti bez dozoru.

« Nesvéfujte détem bez dozoru zadné ukony udrzby a cisténi spotrebice.

« Pokud pradlo pfed pranim o3etfujete odstranovaci skvrn, rozpoustédly a obecné jaky-
mikoliv hoflavymi prostfedky, nevkladejte je do pracky bezprostfedné po takovémto
oSetreni (riziko poSkozeni spotiebice).

- Tento spotiebi¢ je vybaven bezpecnostnim systémem, ktery predchazi pfipadnému



DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY

preteceni pracky.

« Po dokonceni praciho programu uzavrete pfivod vody a odpojte spotrebi¢ od zdroje

napeti.

OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI \

Tento spotiebic byl vyvinut a vyroben s maximal-
nim respektem k ochrané zivotniho prostredi.

EKOLOGICKY VHODNA LIKVIDACE

Obal tohoto spotiebice je vyroben z recyklovatel-
nych materidlG. Jeho odevzdanim k recyklaci do
specidlnich kontejnerd pfispéjete k ochrané Zivot-
niho prostredi.

EV&% spotiebi¢ obsahuje také cetné recyklo-
vatelné materidly. Je tedy oznacen timto lo-
mmm gem, které Vam sdéluje, ze v zemich Evrop-
ské unie se opotfebené pristroje nemaji smésovat s
jinymi odpady. Recyklace pfistroj, kterou zajistuje
vyrobce, popf. dodavatel, se provadi za nejlepsich
podminek podle evropské smérnice 2012/19/ES o
odpadnich elektrickych a elektronickych pfistrojich.
Kontaktujte orgdny mistni spravy v misté Vaseho
bydlisté nebo prodejce, u kterého jste spotrebic za-
koupili, aby Vam ozndmili sbérnd mista opotrebe-
nych pfistroju nejblize Vasemu bydlisti.

Dékujeme Vam za spolupraci pfi ochrané Zivotniho
prostredi.

1. INSTALACE

1.1 - VYBALENi A ODSTRANENI PREPRAVNICH
BLOKAD (obr. 1.1.2-1.1.4)

m Pred pouzitim spotrebice je bezpodminec¢-
né nutné provést operace popsané nize. Nedodr-
Zenim pokyni pro fadné odstranéni vsech pre-
pravnich aretacnich pojistek muze dojit k vaznym
porucham spotiebice.

« Otevrete viko pracky a odstrante bezpecnostni
blokadu, které slouzi ke znehybnéni list(i dvirek
bubnu béhem prepravy spotiebice, poté vkla-
daci dvirka bubnu opatrné otevrete a zaviete.

USPORA ENERGIE

Praci prostfedek davkujte podle tvrdosti vody, stup-
né znecisténi a mnozstvi pradla a dbejte doporuce-
ni uvedenych na obalech pracich prostredkd.
Pfedpirku programujte pouze v nezbytnych ptipa-
dech, naptiklad pro velmi zaspinéné sportovni, pra-
covni odévy atd.

U slabé nebo stfedné zaspinéného pradla volte pro-
gramy s nizSimi teplotami, které jsou dostatecné
pro dosazeni adekvatniho vysledku prani.

L=

« Pracku zvednéte a vyjméte z jejiho ulozeni v
transportnim soklu ). Ovéite rovnéz vyjmuti
podlozky slouzici k podepfeni motoru @ (obr.
1.1.2).

. Demontujte pfi¢nik @ odsroubovanim 4 kraj-
nich fixa¢nich Sroub( Sroubovédkem a 2 hlavnich
Sroub( klicem 13 mm a otvory vzniklé sejmutim
pfi¢niku bezpodminecné zakryjte dodanymi za-
slepkami @ (obr. 1.1.3).

«  Vyjméte 3 svérné krouzky hadic @ , které slou-
Zi k jejich bezpe¢nému ulozeni na zadni sténé
spotiebi¢e béhem jeho prepravé. Otvory vzniklé
jejich sejmutim bezpodminecné zaslepte doda-
nymi zaslepkami @ (obr. 1.1.4).



m Doporucujeme, abyste si ponechali vSechny
dily pfepravni pojistky, nebot je bude nutné zno-
vu namontovat, pokud budete v budoucnu muset
spotiebic opét prepravovat.

Pred opusténim vyrobniho zavodu byl spo-
tiebi¢ peclivé kontrolovan a testovan, je tedy
mozné, Ze zjistite pfitomnost malého mnozstvi
vody ve vané, bubnu nebo davkovaci detergentd.
Tento duisledek testovacich a kontrolnich procest
je zcela bézny.

1.2 PRIPOJENI K PRiVODU VODY (obr. 1.2)
Spotiebi¢ pfripojute (vyhradné) prostiednictvim
kompletni dodané pfivodni hadice z jedné strany
k pfipojce umisténé na zadni strané pracky a z dru-
hé strany k vodovodnimu kohoutku se zavitem o @
20/27 mm (3/4").

m Zkontrolujte pfitomnost tésnéni v obou kon-
cich hadice!

PoZzadavky na pfivod vody:
Minimalni tlak vody : 0,1 MPa nebo 1 bar.
Maximalni tlak vody : 1 MPa nebo 10 bard.

1.3 PRIPOJENI DO ODPADU (obr. 1.3)

Namontujte na konec vypoustéci hadice plastové

koleno @) a pfipojte ji:

« budto provizornim zpUsobem do umyvadla
nebo do vany,

« nebo permanentnim zplsobem do odpadu.

Pri instalaci odpadni hadice dUsledné dodrzujte in-

dikace maximalni/minimalni vysky umisténi usti vy-

poustéci hadice v nakresu na pfisluSném schématu

(obr. 1.3). Pri instalaci do vétraného sifénu (obr. 1.3),

dbejte také na to, aby pripojeni nebylo pfilis tésné.

Pro prevenci rizika tvorby zapachu a vtahovani od-

padni vody zpét do spotiebi¢e vam doporucuje-

me nechat mezi ustim odpadu a vypoustéci hadici

vzduchovou mezeru.

V kazdém pripadé musi byt vyvod odpadni hadice

umistén ve vysce v rozmezi minimalné 65 a maxi-

malné 90 cm vuci zakladné pracky.

m Dbejte, aby byla vypoustéci hadice spravné
nasazena, abyste zabranili jakémukoli uniku vody
pfi zdimani. Pro fadné vypusténi vody je nutné,
aby nebyla hadice vedena prilis klikaté, nebyla
zahnuta nebo zalomena. Uéinnost vypoustéciho
cerpadla klesa umérné poctu zahybu hadice.
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1.4 VYROVNANI SPOTREBICE (1.4)

U modelt spotiebicy, které jsou vybaveny vysuvny-
mi kolecky, Ize tyto vyuzit k usnadnéni premisténi
spotiebic¢e na kratsi vzdalenosti — k aktivaci trans-
portnich kolecek zatlacte paku dole na predni stra-
né spotrebite zprava az do levého dorazu.

m Za provozu nesmi spotrebic¢ stat na trans-
portnich koleckach: nezapomente vratit packu do
plvodni polohy!

Spotfebi¢ musi byt pfi svém umisténi bezpodmi-
nec¢né vyrovnan ve vodorovné pozici. Povrch, na
kterém spotiebi¢ umistite, by mél proto byt rovny,
pevny a stabilni. V pfipadé potieby Ize spotiebic (v
zavislosti na modelu) vyrovnat ve vodorovné pozici
vySroubovanim/zasroubovanim vyskové stavitel-
nych prednich nozicek, které umoznuji ¢aste¢né
kompenzovat nerovnosti podlahy.

Chcete-li nastavit vodorovnou polohu a zajistit sta-

bilitu spotrebice, postupujte nasledovné:

« Prfepnéte spotiebi¢ na transportni valecky/ko-
lecka.

« Pro vyrovnani nastavte vysku nozicek jejich vy-
Sroubovanim.

+ Postavte spotiebic na nozicky tim, ze vratite are-
tacni packu do plvodni polohy.

« Ovérte stabilitu pracky tak, Ze zatlacite diago-
nalné na viko. Nesmi byt patrny zadny pohyb!

m Pokud umistite spotiebic¢ vedle jiného spo-
tiebice nebo vedle nabytku, doporuc¢ujeme pone-
chat mezi nimi prostor pro cirkulaci vzduchu.

Spotiebi¢ nedoporuc¢ujeme umistit:

+ ve vlhké a $patné vétrané mistnosti,

+ namisté, kde by na néj mohla stfikat voda,

+ na podlahu s kobercem. Pokud tomu nelze za-
branit, pfijméte veskera opatfeni, aby nebylo
branéno cirkulaci vzduchu v jeho zakladné, aby
bylo zajisténo dobré vétrani vnitinich ¢asti.

1.5 PRIPOJENI K ELEKTRICKE SITI

Pti pfipojovani spotiebice k elektrické siti se Fidte
udaji uvedenymi na typovém Stitku spotrebice (obr.
1.1.1).

Elektricka instalace musi odpovidat platnym nor-
mam a predpislim prislusné zemé, a to zejména pro
uzemneéni.



Vyrobce, resp. dodavatel spotfebice odmitaji veske-
rou zodpovédnost za $kody na spotiebici nebo spo-
trebicem zpUsobené, které by byly disledkem jeho
nespravné/neodborné instalace a pfipojeni k vede-
ni s nedostatecnym nebo nefunkénim uzemnénim.

m Zasady pro elektrickou instalaci spotfebice:

« Nepouzivejte prodluzovaci $iliru, adaptéry ani
vicenasobnou zasuvku.

« Nikdy neprerusujte uzemnéni.

« Elektrickd zasuvka musi byt snadno pfistupna,
avsak mimo dosah déti.

TRIDENi A KONTROLA PRADLA

- Pred vlozenim pradla do pracky jej roztridte na
zakladé barvy odévd, stupné znecisténi a typu
textilie. Ridte se pokyny vyrobce na stitcich
odévl. V pfipadé smiSenych naplni pouZijte
program odpovidajici nejjemnéjsimu pradlu. U
nového pradla nejprve ovérte, zda textilie ne-
pousti barvu.

m Pro optimalni vysledek prani nepretézujte
nadmérné buben a neprekracujte maximalni dav-
ky suchého pradla uvedené v tabulce programi
nas.12.

Vyprazdnéte kapsy: vyjméte vsechny predméty,
jako zapalovace, zapalky atd.

Zavriete zipy, zapnéte prezky a patenty, ze zac-
lon odstrante hacky.

Jemné a choulostivé pradlo umistéte pred vlo-
Zenim do bubnu prac¢ky do sitky nebo vaku ur-
ceného pro prani jemného pradla.

Odstrante (nebo pfisijte) uvolnéné knofliky,
opravte diry na odévech.

Z kapes odstrarite ostré a Spicaté predméty, kte-
ré by mohly poskodit buben pracky, jako jsou
spony, Spendliky, hifebiky, mince apod.
Vicevrstvé latky (spaci pytel, bunda apod.) ob-
ratte naruby.

Naruby obratte také svetry, seSivané dekoracni
latky, kalhoty a pletené odévy.

2.1 NALOZENI PRADLA (obr. 2.1)
Stisknéte madlo vika pracky a otevrete jej. Nasledné
otevrete vkladaci dvirka bubnu stisknutim tlacitka

0.

1.6 PRED PRVNiIM PRANIM

Po instalaci spotiebic¢e a jeho pfipojeni k elektric-
ké siti doporucujeme, jesté pred prvnim naloze-
nim pradla, realizovat z divod( odstranéni vsech
pripadnych zbytk( necistot/pachd, pfitomnych v
pracce v dusledku vyrobnich a kontrolnich procesq,
jeden kompletni cyklus prani pfi programu ,Bavina
90 °C" s polovi¢ni davkou praciho prostiedku a bez
nalozeni pradla.

Po nalozeni pradla se ujistéte o rfadném za

blokovani vkladacich dvifek bubnu. Ovérte,
zda jsou viditelné 3 hacky a barevny lem tlacditka
(obr. 2.1).

m Pro optimalni vysledky prani, vlozte do bubnu
pfedem roztfidéné pradlo, aniz byste je péchova-
li. Pradlo v bubnu rovhomeérné rozlozte. Smichejte
velké a malé kusy tak, abyste docilili optimalniho
vysledku zdimani (nedochazelo k nevyvazeni). Do
bubnu pracky nenakladejte jednorazové davky slo-
Zené pouze (vylu¢né) z velkych kus( velmi nasdka-
vych tkanin, jako jsou deky, kabaty apod.

m Pfi zavirani bubnu dbejte na to, aby se pradlo
nedostalo mezi listy dvifek bubnu.

2.2 DAVKOVANI PRACICH PROSTREDKU (obr. 2.2)
Mnozstvi praciho prostiedku, které ma byt pouzito,
zavisi na tvrdosti vody, stupni znecisténi a mnozstvi
praného pradla. Ridte se vzdy pfedpisem pro davko-
vani, ktery je uveden na obalu praciho prostredku.

m Doporuceni vyrobcl pracich prostredkl od-
povidaji ve vétsiné pfipadl maximalnimu naplné-
ni bubnu. Upravte davkovani praciho prostfedku
spravné podle hmotnosti pradla vlozeného do spo-
tfebice. Toto opatfeni vylou¢i nadmeérnou davku
prostfedku, kterd zpusobuje tvorbu pény. Nadmér-
né pénéni muze snizit U¢innost prani, prodlouzit cy-
klus prani a zvysit spotfebu vody.

Davkovac pracich prostiedk( se sklada ze 3 oddil(:
oddilu @ pro davkovani praciho prostfedku pro
pfedpirku (vyhradné pro praskovy detergent), od-
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dilu ) pro davkovani pracich prostiedk( pro hlav- Nepouzivejte tekuté praci prostiedky pro pro-
ni cyklus prani (tekuty nebo praskovy detergent) a gramy s predpirkou a/nebo s odlozenym star-
oddilu pro avivaz €. tem.

« Koncentrovanou avivaz redte teplou vodou.
m Pouzivejte vyhradné prostiedky uréené pro Koncentrovany chlér musi byt bezpodmine¢-
domaci pouziti v automatickych prackach. né rozpustén.

3.1 OVLADACI PANEL

60006 © o

ﬂ Provozni tla¢itko On/Off 9 Tlaitko pro vybér programu . Illaalf;:lég Ip;:)a g%s;a&%rgrgﬂqlgieného

9 Tlacitko Start/Pauza 6 Tlacitko pro nastaveni teploty @ Tlacitka pridavnych funkci
Oto¢ny voli¢ Tlacitko pro volbu rychlosti Displej
© yvol (6] odstiedovani (9

@ DISPLE) OVLADACIHO PANELU

@ Indikator funkce "Easy start"

m Indikator "Détského zamku"

@ Indikétor rezimu bezpeénostniho
uzamceni vika

@ Indikace teploty
@ Indikace rychlosti odstfredovani

Indikace zbyvajiciho ¢asu programu/
Odlozeného spusténi programu




3.2 PROGRAMOVANI PRACIHO CYKLU

UVEDENI SPOTREBICE DO PROVOZU

Stisknéte provozni tlacitko,On/Off“ ).

Po nékolik prvnich cykl prani Vam spotrebic¢ bude
nabizet tovarné nastavenou konfiguraci provoz-
nich parametrq, poté, diky integrované funkci,Easy
start”, si pracka zapamatuje Vase nejcastéji reali-
zované volby a bude Vam po uvedeni do provozu
automaticky nabizet Vami preferovanou volbu na-
staveni. Po uvedeni spotfebice do provozu dojde k
rozsviceni indikatoru @ . Pokud spotiebi¢em na-
vrzené nastaveni provoznich parametrl vyhovuje
Vasim aktudlnim potfebam, sputte program stisk-
nutim tlacitka 9

NASTAVENI PRACIHO PROGRAMU

Piejete-li si nastavit jiny praci program, stisknéte
tlacitko @ a oto¢nym volicem @ vyberte poza-
dovany program. LED indikator zvoleného progra-
mu problikava. Potvrdte volbu stisknutim oto¢ného
volice. LED indikator prislusného programu kon-
stantné sviti.

NASTAVENI TEPLOTY, RYCHLOSTI ODSTREDOVANI
A PRIDAVNYCH FUNKCi
Prejete-li si upravit nastaveni teploty praciho pro-
gramu, stisknéte tlacitko @) . Podsviceni pfisluiné
LED kontrolky indikuje vstup do reZimu Upravy na-
staveni teploty. Oto¢nym volicem @ upravte na-
staveni teploty, az bude jeji pozadovana hodnota
zobrazena na displeji €@ ovladaciho panelu @ .
Stisknutim oto¢ného voli¢e volbu potvrdte (LED
kontrolka zhasne).
Pozn.: Pro prani pfi studené vodé nastavte hod-
notu teploty zobrazenou na displeji ovladaciho
panelu na "0".

Prostfednictvim tla¢itka@ muzete nastavit rych-
lost odstfedovani (u nékterych programu je hodno-
ta tohoto parametru automaticky limitovana). P¥i-
slusny LED indikator rozsvicenim signalizuje vstup
do rezimu Upravy nastaveni rychlosti odstfedovani.
Oto¢nym volicem @) upravte nastaveni rychlosti
odstfedovani az k zobrazeni pozadované hodnoty
na pfislusném misté displeje @) ovladaciho panelu
@. Volbu potvrdte stisknutim otocného voli¢e (LED
indikace Upravy nastaveni parametru zhasne).

Prostrednictvim tlacitek @) muzete nastavit doplis-
kové funkce.

Vystrazny zvukovy signal (pipnuti) Vas upozorni v
pfipadé pokusu aktivovat funkci, jez neni kompati-
bilni se zvolenym programem (nékteré kombinace
nejsou realizovatelné) nebo neni jeji pouziti v rdmci
zvoleného programu vhodné.

Pro spusténi programu nasledné stisknéte tlacitko
"Start/Pauza" 9 indikator rezimu bezpecnostniho
uzamdeni vika pracky @B se rozsviti.

Pfedpokladana délka trvani praciho cyklu se na-
sledné zobrazi na pfislusném ml'sté@displeje ovla-
daciho panelu ). Tato odhadované hodnota bude
v pribéhu nékolika minut po vlastnim spusténi pro-
gramu spotrebi¢em korigovana/aktualizovana na
zakladé mnozstvi a typu naloZzeného pradla.

ODLOZENE SPUSTENi PROGRAMU

Zvolte pozadovany program.

Stisknéte tlacitko funkce "Odlozené spusténi praci-
ho programu" @. Rozsvicenim pfislusné LED kon-
trolky pfi tlacitku této funkce spotrebi¢ indikuje
vstup do rezimu nastaveni odloZzeného spusténi
programu. Oto¢nym voli¢em @(v hodinovych kro-
cich) nastavte hodnotu ¢asu, o néjz si prejete spus-
téni programu odlozit (az po maximalni hodnotu 24
hodin). K zobrazeni této hodnoty slouzi pfislusny
oddil @ displeje ovladaciho panelu @ .

Volbu potvrdte stisknutim oto¢ného volice @) a
nasledné stisknéte tlacitko "Start/Pauza" @ . Spo-
febic¢ indikuje aktivaci rezZimu odloZzeného spusténi
programu animaci. V pfislusné ¢asti displeje ovlada-
ciho panelu ( @ . @) je ¢as zbyvajici do spusténi
programu odpocitavan nejprve v hodinovych a na-
sledné (v prlibéhu posledni hodiny) v minutovych
krocich.

VYJMUTI NEBO PRIDANI PRADLA V PRUBEHU
PRACIHO PROGRAMU (nelze realizovat v priibéhu
odstredovani)
Pro preruseni probihajiciho programu dlouze stisk-
néte tlacitko ,Start/Pauza” g . Indikace ¢asu zby-
vajiciho do konce probihajiciho praciho programu
bude problikavat, indikator bezpe¢nostniho uzam-
¢eni vika @ zhasne. Vlozte nebo vyjméte pradlo.
K odblokovani vika pracky muaze dojit az po
nékolika minutach od predchoziho pieru-
Seni praciho programu. Tento automaticky
bezpecnostni prvek neni uzivatelsky modi-
fikovatelny a chrani uzivatele pfed nebezpe-
¢im zasazeni teplou vodou.
9



Naslednym stisknutim tlacitka ,Start/Pauza” 9 ob-
novite preruseny program. Odpocitavani zbyvajici-
ho ¢asu na displeji ovlddaciho panelu bude pokra-
Covat.
Pozn.: Pri aktivnim reZimu odloZeného spusténi
programu lze otevirat viko pracky a manipulovat
vklddaci dvitka bubnu kdykoli pred vlastnim au-
tomatickym spusténim programu bez omezeni.

ZRUSENI PROBIHAJICIHO PROGRAMU
Pro zruSeni probihajiciho programu dlouze stiskné-
te tlacitko,On/Off" @) .
Dojde k deaktivaci viech svételnych indikatorQ
ovladaciho panelu spotiebice.
Tento krok Ize realizovat kdykoli: béhem probihaji-
ciho praciho programu, béhem programovani spo-
tfebic¢e pred spusténim programu, popf. v rezimu
Lpauzy” po predchozim pozastaveni probihajiciho
programu.
Pozn.: Po kazdém anulovdni nastaveni provoz-
nich parametri praciho programu je vsak zapo-
trebi realizovat nové nastaveni od tuplného po-
catku (viz odstavec 3.2).

m V pripadé preruseni doddvky elektrické ener-
gie, bude spotrebic po jejim obnoveni automatic-
ky pokracovat v zapocatém programu v misté, kde
doslo k jeho preruseni.

NA KONCI CYKLU
O dokon¢eni praciho programu informuje spotrebic
zobrazenim napisu,StoP” na ¢asovém displeji ovla-
daciho panelu (@, @ ,obr. 3.2.1) a zhasnutim indi-
katoru rezimu bezpecnostniho uzamceni vika @ .
Bezprostifedné po skonéeni praciho programu ma-
Zete naprogramovat dalsi/novy cyklus bez nutnos-
ti uvadét spotrebi¢ do provozu stisknutim tlacitka
"On/Off" ).
K deaktivaci vizualni signalizace (zhasnuti displeje)
dojde po uplynuti pfiblizné 5 minut, kdy ovladaci
panel spotfebice, bez dalsi aktivace ze strany uZziva-
tele, automaticky prechazi do spankového rezimu.
Otevrete viko a vkladaci dvitka bubnu a vyjméte
pradlo.
Pozn.: Modely pracek Brandt vybavené systé-
mem Posistop dokdZi automaticky zastavit bu-
ben pracky vklddacimi dvitky smérem nahoru

tak, aby byla uzivateli maximdlné usnadnéna
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manipulace a pfistup k vypranému prddlu. Délka
této fdze neprekracuje 3 minuty.
Pro vypnuti spotfebice nasledné dlouze stisknéte
provozni tlaéitko,On/Off” Q .

DETSKA POJISTKA

Za Ucelem aktivace bezpecnostniho zamku ovlada-
ciho panelu soucasné stisknéte prvni a druhé tlacit-
ko pro nastaveni doprovodnych funkci. O aktivaci
bezpecnostniho uzamdéeni ovladaciho panelu uzi-
vatele informuije svételny indikétor této funkce @)
oznaceny symbolem kli¢e (C=2).

K deaktivaci ,détského zamku” znovu soucasné
stisknéte zminéna 2 tlacitka doplrikovych funkci.

STRUCNY POPIS PROGRAMU

\Q‘!'P/ Bavlna + Predpirka (Cotton Prewash)

Program urceny pro odstranéni zvlasté odolnych
skvrn (blato, krev, apod.). Po fazi predeprani nasle-
duje standardni kompletni praci cyklus v Cisté vodé.

PFi tomto programu je nezbytné davkovat

¢ast detergentu do oddilu @) uréeného pro
predpirku (obr. 2.2). Do tohoto oddilu davkujte vy-
hradné praskovy praci prostredek!

,{@ Vina/Jemné pradlo (Delicates)
Program s velmi jemnym/Setrnym mechanickym
plsobenim uréeny pro prani vinéného pradla a vel-
mi jemnych odévl doporucenych jejich vyrobcem
k prani v automatické pracce. Pfi machani a odstie-
dovani je Setrnymi (kyvadlovitymi) pohyby bubnu
vinéné pradlo chranéno pred plstnaténim a Zzmol-
kovaténim.
Vinéné prddlo doporucujeme pred vliozenim do
bubnu pracky obrdtit naruby.

OptiA 39 min

Tento program s maximalni teplotou 40 °C umoz-
nuje vyprat za 39 minut bézné znecisténou napln
bavinéného nebo smiseného pradla o hmotnosti 3
kg s garanci dokonalého vysledku prani.

FLASH 25 min

Program s maximalni teplotou 40 °C umoznujici vy-
prat za 25 minut napln slozenou z malo zaspinéné-
ho bavinéného nebo smiseného pradla o hmotnos-
ti 2,5 kg.



Pfi programu FLASH 25 min. davkujte nejvy-

Se polovi¢ni davku praciho prostredku.
[}

= Sport

Program urceny pro prani sportovnich odévl a
technickych textilii s parametry praciho cyklu uzpi-
sobenymi pro zachovani elasticity a dalSich funk¢-
nich charakteristik specialnich vlaken, z nichz jsou
tyto typy odévl slozeny.

m Dziny (Jeans)

Program specidlné navrzeny pro maximalni moz-
nou miru eliminace pomackani a vyblednuti (sepra-
ni) odévl se zintenzivnénou fazi machani pro di-
kladné odstranéni viech zbytkl pracich prostfedka.

AN Kosile (shirts)

Program o délce nepresahujici 40 minut, speciadlné
navrzeny pro vyprani 6 standardné znecisténych
kosil (bézné denni noseni) s moderovanym mecha-
nickym pusobenim pfi odstfedovani pro pro zame-
zeni nadmeérnému mackani pradla.

UKojenecké péce (Baby)

Program se zintenzivnénym mechanickym pUsobe-
nim pro dokonaly vysledek prani doprovazeny zin-
tenzivnénym machanim pro ochranu citlivé détské
pokozky.

O'*'@ Machani + Odstiedovani (Rinse/Spin)
Pfi vybéru tohoto programu dojde k automatické
aktivagjlll ph’davné funkce ,Extra Machani” (Sensitive
skin) \ma/ . Pfejete-li si spustit pouze odstfedéni, je
zapotiebi tuto doplrikovou funkci deaktivovat.

POPIS VOLITELNYCH FUNKCi

S+

\i/ Extra machani (Sensitive skin)
Po aktivaci funkce dojde k pfidani cyklu macha-
ni. Funkce slouzi zvlasté k dikladnému odstranéni
vsech zbytkl praciho prostfedku a je ur¢ena napfi-
klad uzivatelim s citlivou pokozkou.

/@ Snadné Zehleni (Easy iron)
Po aktivaci funkce dojde k omezeni rychlosti a in-
tenzity odstredovani pro prevenci pomackani prad-

vevys

cgb Optimalizace cyklu na zakladé stupné

znecisténi pradla (Soiling +/-)

Prostfednictvim této pfidavné funkce mlzete vyraz-
né zkratit nebo prodlouzit délku praciho programu
na zakladé stupné znecisténi nalozené davky pra-
dla. Funkce umoznuje vybér ze dvou urovni. Tento
vybér Ize realizovat opakovanym stiskem pfislusné-
ho tlacitka této doprovodné funkce:

« 1 stupen odpovida silnému znecisténi pradla -
aktivaci funkce dojde k prodlouzeni cyklu o 15%
(obr. 3.2.2).

« 2 stupen odpovida slabému znecisténi pradla
(napf. pradlo, jez je uréeno pouze k osvézeni) -
aktivaci pfidavné funkce dojde ke snizeni pru-
mérné délky pfislusného praciho cyklu o 40%
(obr. 3.2.3).

Pri této doprovodné funkci davkujte ma-
ximalné polovinu bézné davku praciho
prostiedku.

' Tmavé barvy (Dark colors)

Funkce Setrného prani pradla s garanci zachovani
odstinG tmavych barev, predchézejici tvorbé zahy-
bl a stopdm po pracim prostfedku.

Odkapani (! i)
Tato funkce je urcena pro prani velmi jemného pra-
dla a umoznuje vynechat fazi odstfedéni a prejit
rovnou k vypousténi pracky.

Zastaveni s vodou v bubnu (E=J)

Tato funkce umoznuje vyjmout pradlo z bubnu

pracky pred zahajenim faze odstfedovani nebo tuto

fazi odlozit a ponechat vyprané pradlo ve vodé, aby
tak nedoslo k jeho pomackani (vhodné napf. pfi
prani zaclon).

Spotrebi¢ indikuje fazi,zastaveni s vodou v bubnu”

problikavanim LED kontrolky programu "Machani +

Odstiedovani" (Rinse/Spin), symbolu E=3 a zobra-

zenim Udaje "00:00" na ¢asovém displeji ovladaciho

panelu. Nasledné mUzete:

+ cyklus dokoncit samostatnym vypusténim vody:
oto¢nym voli¢em nastavte odstfedéni na pozici
"odkapani" (rychlost odsttedéni | {1 ) a volbu
potvrdte stisknutim otocného volice.

« pradlo nejprve vyzdimat a poté vodu z vany
vypustit: oto¢nym voli¢em nastavete pozado-
vanou hodnotu rychlosti odstfedéni a volbu po-
tvrdte stisknutim oto¢ného volice.

Po jednom z téchto nastaveni dojde k automatické-

mu dokonceni programu.
N



TABULKA PROGRAMU w | 0 (S o ez
1z |_ [ |2
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. Tepl aximalni % = |2 |5 s |z
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BAVLNA ECO
(COTTONECO) 40 - 60 6,5 kg o0
o S suini-40 | o5k | @ olefe
A [ suens-60 | 25k |@| @[ @000
@ VLNA/JEMNE (DELICATES) Studend- 30 1,0 kg CHK
Specialni programy
OPTIA 39 MIN Studena- 40 3,0 kg o | BN
FLASH 25 MIN Studena- 40 2,5 kg ol @
R —[sporT Studena- 40 2,5 kg olo/o(o0|0|0@
m DZINY (JEANS) Studend- 40 25k | @o| @l @o| ®@| @ | @
KOSILE (SHIRTS) Studend- 40 1,5 kg o/l o/ 0|00 O
"(’j’ KOJENECKA PECE (BABY) Studena- 60 6,5 kg ol olo/o0/o0| @
Zvlastni programy
MACHANI + ODSTREDOVANI i i
O+@| (RINSE + SPIN e o

. Tyto doplrkové funkce mohou byt aktivovany samostatné nebo spole¢né - nelogické kombinace nejsou mozné.
TESTOVACi PROGRAMY REALIZOVANE VE SHODE S NARIZENIM EU C. 1061/2010

Standardni program bavina 60°C:Coton ECO - bez nastaveni doplrikovych funkci — maximalni rychlost odstfredovani
Standardni program bavina 40°C:Coton ECO - bez nastaveni doplrikovych funkci — maximalni rychlost odstfedovani

OPTI 4 -

OPTIMALIZACE PROVOZNICH PARAMETRU

Pro optimalizaci délky praciho programu a dosaze-
ni maximalnich uspor vody a energie, dokaze tento
spotiebi¢ automaticky upravit vlastni provozni pa-
rametry kazdého dil¢iho praciho cyklu.

Vahova automatika

Spotiebi¢ disponuje senzory, které mu umoznuji
urit mnozstvi pradla, které bylo vloZzeno do jeho
bubnu a na tomto zakladé urcit pfiméfené mnoz-
stvi vody a energie potfebné k u¢innému vyprani
Ifgédé jednotlivé davky pradla.

Tvrdost vody

JelikoZ ma tvrdost vody v misté provozu spotiebice
nesporny vliv na vysledky/efektivitu praciho cyklu,
dokaze ji spotfebic¢ pfizpusobit délku a intenzitu
cyklu odstfedovani a pocet cykld machani tak, aby
bylo vzdy dosazeni dokonalého vysledku prani. Na-
staveni tvrdosti vody |ze provést pfi uvedeni spotre-
bi¢e do provozu (viz instrukce v pfiloze).

Stupen znecisténi pradla

Spotfebi¢ umoznuje uzivatelskou modifikaci délky
praciho programu na zakladé volby ze dvou urovni
znecisténi nalozené davky pradla. Na zakladé toho-



to nastaveni Ize délku praciho programu zkratit az o
40% (viz odd. ,Optimalizace cyklu”, s. 11).

Typ pradla

Spotiebi¢ automaticky pfizpUsobuje své provozni
parametry (napf. intenzitu odstredéni) typu naloze-
ného pradla na zékladé uzivatelské volby prislusné-
ho programu.

Poznamka: Cas, zbyvajici do konce programu,

ktery je zobrazen na displeji ovliddaciho panelu
jiz v pribéhu programovani praciho cyklu, odpovidd
prumérné délce programu pfi polovicni ndplni. Tento
odhadovany cas bude nejprve upraven na zdkladé
odvdzZeni ndplné prddla redlné vloZeného do bubnu
pracky, k jeho dalsim modifikacim vsak muze dojit

Pred kazdym ukonem udrzby a ¢isténi odpoj-

te spotrebic¢ od zdroje napéti vytazenim za-
str¢cky napajeciho kabelu ze sitové zasuvky, popf.
prerusenim privodu proudu jisticem silového ob-
vodu.

CISTENi VNEJSIHO PLASTE

Pro cisténi vnéjsiho plasté pracky, ovladaciho pane-

lu a viech plastovych dild pouzivejte pouze houbic-

ku nebo hadfik namoceny ve vodé s tekutym Ccis-

ticim prostfedkem. V kazdém pfipadé se vyvaruje

pouziti:

« abrazivnich praska,

« kovovych nebo plastovych dratének,

« prostfedkd na bazi alkoholu (alkohol, rozpous-
tédla, atd.).

Témito prostfedky a postupy muizete povrchové

Casti spotfebice nendvratné poskodit!

CISTENI VNITRNICH DILU

K zajisténi lepsi hygieny, prodlouzeni zivotnosti

spotiebice a prevenci tvorby plisni a nezadoucich

pachu Vam doporucujeme:

« Dodrzovat viechna doporuceni pro instalaci od-
padni hadice uvedené v odstavci 1.3.

«  Po ukonceni prani ponechat viko néjakou dobu
oteviené a nechat pracku fadné vyschnout.

« Priblizné kazdy mésic vycistéte plastové a pry-
zové dily v okoli bubnu pomoci prostiedku s
nizkym obsahem chléru. K odstranéni zbytkd
prostiedkd provedte cyklus odstiedéni.

také v celém pribéhu programu napr. na zdkladé dru-
hotnych faktord, jako je zména teploty nebo priddni
pridavné funkce v pribéhu programu, nepresné ddv-
kovadni praciho prostredku (nadmérnd ddvka), nerov-
nomérné rozloZeni prdadla v bubnu pfi odstredovdni. ..
ve vsech téchto pripadech bude indikovany zbyvajici
cas prepocitdn a aktualizovdn na displeji ovlddaciho
panelu.

Easy start

Spotiebi¢ uklada do své paméti vase praci navyky.
Po kazdém prani zaznamena pouzity program, tep-
lotu, rychlost odstfedéni a pfidavné funkce, které
pouzivate nejcastéji a nabidne Vam je automaticky
pfi svém nasledujicim spusténi. Nasledné staci stisk-
nutim tlacitka "Start/Pauza" 9 prani spustit.

+ Realizovat alespon jednou mési¢né cyklus prani
na 60 nebo 90 °C (s pracim prostfredkem, ale bez
pradla).

Rada: Péci o gumové tésnéni (manzetu) po ob-
vodu bubnu pracky (jeho cisténim, vysousenim
a obcasnym promazdnim silikonovym olejem)
muzete vyrazné prodlouZit Zivotnost spotrebice.

4.1 CISTENI DAVKOVACE PRACICH PROSTREDKU

(obr. 4.1)

+ Uvolnéte davkovac z jeho uloZeni na vnitini
strané vika sou¢asnym stisknutim dvou vystup-
k& umisténych po stranach zasobniku €) a sou-
Casné davkovac zatdhnéte smérem k sobé.

«  Vyjméte sifon @ umistény v zadni ¢asti zasob-
niku a po jeho vyjmuti oddélte stfedni ¢ast s pfi-
hradkami davkovace@® od jeho krytu@.

«  VSechny ¢asti zasobniku oplachnéte pod teplou
vodou (zbytky vlhkosti a vody vevnitf zasobniku
dUsledné vysuste)

+ Instalujte zpét vSechny dily davkovace a dbejte
na to, aby byl kryt spravné/bezpecné umistén ve
svém ulozeni na viku pracky.

4.2 FILTR CERPADLA (obr. 4.2)
Tento filtr zachycuje drobné predméty, které jste
nedopatfenim zanechali v pradle, a brani tomu, aby
tyto pfedméty narusily funkci ¢erpadla.
Filtr c¢erpadla pravidelné (alespon jednou
mési¢né) kontrolujte a Cistéte, jinak riskuje-
te zhorseni vykonu pracky.
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4. UDRZBA A CISTENI

Pred cisténim filtru cerpadla pracku neprve
vyprazdnéte a odpojte od sité.

Pfi jeho ciSténi postupujte nasledujicim zptisobem:

« Oteviete dvitka bubnu. Na dné bubnu uvidite
plastovy dil @) - unasec pradla.

« Tento dil je nejprve zapotiebi vyjmout. Za tim-
to Uc¢elem zasurite do otvoru @ na téle unase-
Ce delsi predmét (napf. tuzku nebo Srouboviak)
a zatlacte na négj, abyste dil posunuli smérem
vpravo a uvolnili jej tak z mista ulozeni. Unasec
po jeho uvolnéni vyjméte.

« Otacejte pomalu bubnem s otevienymi dvirky
smérem k pfednimu panelu pracky az do polo-
hy, kdy ziskate pfistup k vyjmuti filtru.

- Vyjméte filtr & z prostoru, kde je ulozen, vy-
jméte drobné pfedméty, zachycené uvnitf filtru
a proplachnéte jej pod tekouci vodou.

« Zkontrolujte, zda je filtr Cisty, vysuste jej a na-
sadte zpét na misto tak, Ze jej dobre zatlacite do
jeho ulozeni.

. Nasadte unase¢ @) pradla zpét na jeho misto ve
dné bubnu a tlakem smérem vlevo (dokud zcela

nezapadne) zajistéte jeho fadné, stabilni a bez-
pecné usazeni.

Pfi nasledujicim prani zkontrolujte, zda pfi
pInéni nedochazi k zadnému uniku vody.

PROVADENI PRAVIDELNYCH KONTROL

Abyste zabranili vytopeni, doporu¢ujeme provadé-
ni pravidelné kontroly bezchybného stavu pfivodni
a vypoustéci hadice. Pokud zjistite jejich popraska-
ni, okamzité hadice nahradte stejnym typem hadic,
které jsou k dostani pfimo u prodejce nebo v jeho
poprodejnim servisu. Pfi provadéni vymény hadice
pfivodu vody postupujte podle pokyni uvedenych
v prislusnych odstavcich této prirucky (s. 6).

VYMENA ELEKTRICKEHO KABELU

m Z divodu ochrany Vasi bezpec¢nosti musi byt
vyména privodniho elektrického kabelu provede-
na vyhradné povéfenym zaméstnancem autorizo-
vaného servisu dovozce.

5. PORUCHOVE KODY/RESENI PROVOZNICH PROBLEMU

Spotrebic¢ disponuje autodiagnostickym systémem, ktery umoznuje rozpoznat a signalizovat uzivateli né-
které bézné typy provoznich problému a samostatné tak odstranit problém bez nutnosti profesionalni
asistence servisniho technika.

V pfipadé, kdy displej spotiebice indikuje zobrazenim nékterého z chybovych kédu ilustrovanych nize (za
soucasné akustické signalizace - pipani) néktery z téchto provoznich problém, ovérte predtim, nez zavo-
late zakaznickou linku centralniho servisu, zda:

Spotrebic cekd na napusténi vody.

je spravné zaviené
viko pracky.

neni zablokovany
buben pracky.

Program se nespusti.

neni ucpany filtr
Cerpadla; vycistéte
filtr dle instrukci v
odstavci 4.3.

je otevieny privodni
vodovodni ventil.

Spotrebic neodcerpdvd odpadni vodu.

[
-

Pfi béZném provozu pracky mizete narazit na nékteré problémy a zdvady, které |ze odstranit samostatné
pomoci feseni, navrhovanych v tabulce na nasledujici strané. Pfed kontaktovanim zakaznické linky central-
niho servisu Vam proto doporucujeme provést nejprve zjisténi problému, pokusit se aplikovat navrhovana
feSeni a zakaznickou linku centralniho servisu kontaktovat teprve v pfipadé, ze se Vam problém nepodafi
odstranit dle jejich navrha.
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5. PORUCHOVE KODY/RESENI PROVOZNICH PROBLEMU

Spotrebic neni pod napétim nebo doslo k preruseni dodavky elektrické
energie.

Zapomnéli jste stisknout tlacitko ,Start/Pauza” 0.
Je aktivovan rezim odloZeného spusténi programu.
Ovéfte zavady uvedené na obr. 5.1 nebo 5.2 na s. 14.

Naprogramovali jste cyklus odkapani nebo s moderovanou intenzitou
odstredéni.

Bezpecnostni systém pracky detekoval nerovhomérné rozlozeni pra-
dla v bubnu a odstfedéni zastavil: preskladejte pradlo a spustte nové
odstiedéni.

Ovéfte fadnou vysku kolene vypoustéci hadice @) (obr. 1.3).

G] Nejprve odpojte spotiebic od sité vytazenim zastrcky napajeciho
kabelu ze zasuvky nebo prerusenim pfivodu proudu jisticem/pojistkou
a zaviete pfivod vody.

Ovéfte fadné umisténi a funkénost filtrd a tésnéni na privodni hadici @
a radné tésnéni jejich spojl (obr. 1.2).

Ovéite fadnou vysku kolene vypoustéci hadice @ (obr. 1.3).

Ovérte Uplné a radné odstranéni viech prepravnich pojistek (obr. 1.1.3).
Spotfebic neni fadné vyrovnan v horizontalni pozici (vice viz oddil 1.4)
Je aktivovana doplnkova funkce ,zastaveni s vodou v bubnu”,
Vypoustéci hadice je zalomena, pfehnuta nebo poskozena (obr. 1.3)
Ovérte zdvadu uvedenou na obr. 5.3 nas. 14.

Spotiebi¢ uvolni zdmek vika az po Uplném dokonceni praciho progra-
mu a svém bezpecném ochlazeni.

Presvédcte se, zda mensi kus pradla nezUstal zaklinén mezi bubnem a
vanou.

K pFistupu na dno vany sejméte unase¢ @) pradla dle krok(i navodu na
obr.4.2.

Ovérte zavadu uvedenou na obr. 5.2 nas.14.

Spotrebi¢ nebyl delSi dobu pouzivan.

Spotiebic je umistén v prilis chladné mistnosti.

Tyto problémy s dalsim pouzivanim odezni.

Zbytky pracich prostredkl (prasku) zanesly a blokuji panty vkladacich
dvirek.

Pro Usporu energie prechazi spotiebic po skoneni programu po uply-
nuti 5 minut bez jakékoliv zasahu uzivatele automaticky do spankového
rezimu. Stisknutim libovolného tlacitka se jeho provoz opét obnovi.

Plvodné indikovana délka pro- Nejedna se o zédvadu. Délka programu indikavand na displeji po jeho spusténi je na-
gramu se v jeho pribéhu zméni sledné aktualizovana na zakladé automatického prevazeni néplné. Diky tomuto sys-
(zkrati nebo prodlouzi). tému dokaze spotrebic zachovat dokonaly vysledek prani a zaroven spotiebovat jen

nezbytné nutné mnozstvi energie a vody. K prodlouzeni cyklu v jeho prdbéhu muize
také dojit na zakladé aktivace nékterého z bezpe¢nostnich systém: detekce nerovno-
mérného rozlozeni néplné, popt. detekce nadmérného pénéni.
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V souladu s nafizenim EU 1015/2010 déle naleznete doplnujici informace k vasemu spotfebici, které reagu-
ji na pozadavky smérnice pro usporu energie, jiz jsou podfizeny viechny elektrospotiebice obchodované

v ramci EU.

Zbytkova vlhkost pradla

Pro zjisténi tfidy ucinnosti odstfedovani spotiebice viz dodany energeticky stitek a informace v tabulce

nize:

Trida uc¢innosti odstredovani

Zbytkova vlihkost D v %

(velmi vysoka ucinnost)

D <45

45<D<54

54<D<63

63<D<72

A
B
C
D
E

72 <D< 81

Programy pro zkousky podle narizeni EU ¢. 1061/2010
Tyto programy jsou urceny pro prani bézné zaspinénych bavinénych tkanin a jsou nejucinnéjsi z hlediska

spolecné spotieby energie a vody.

Maximalni napln suchého pradla (6,5 kg)

Spotieba Délka programu
ACEIEE KWh | Litrd | kWh | Litrdi | kWh | Litra min.
Model BT650ME BT653ME | BT653HQE | BT650ME [ BT653ME | BT653HQE
Bavina ECO 60 °C plnandpln | 096 [ 48 | 096 | 48 | 081 | 49 199 199 205
Bavina ECO 60°C 1/2 napln | 0,60 | 35 060 35 (060 35 137 137 166
Bavina ECO40°C1/2nédpl [ 044 | 35 (044 | 35 [039]| 35 132 132 158

* Programy bez volitelnych funkci, maximalni rychlost odstfedovéni. Z dlvodu Uspory energie se mliZze skute¢na teplota prani

lisit od indikované teploty programu.

Spotieba energie v rezimu vypnuti a pfi ponechani v zapnutém stavu

Off mode (vypnuti)

<0,49W

Left-on mode (ponechdni v zapnutém stavu)

<0,49W

VYBER SPRAVNEHO PRACIHO PROSTREDKU

Pfi vybéru spravného praciho prostredku, teploty prani a vhodného programu se fidte symboly s instruk-
cemi k udrzbé pradla na visackach odév.

Typ tkaniny

Program

Praci prostredek

Bilé prédlozbaviny [ ]

Bavlna (Cotton)
Teplota <90 °C

[

prostiedkem

Praci prostifedek pro bavinu s bélicim

Barevné pradlo ze Inu m

Bavlna (Cotton)
Teplota <60 °C

>

bez béliciho prostifedku

Praci prostfedek pro barevné pradlo

nebo z baviny

Uméla vlakna

Umeéla vldkna (Synthetics)
Teplota <60 °C

A

jemné pradlo

Praci prostfedek pro barevné nebo

7

Jemné tkaniny

Jemné/Vina (Delicates)
Teplota <40°C

&

u

Praci prostiedek pro jemné pradlo

&

Vina

Jemné/Vina (Delicates)
Teplota <30°C

&

Praci prostiedek pro vinu
R
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INFORMACNI LIST

pro pracky pro domacnost (dle nafizeni Evropské unie ¢. 1061/2010)

Znacka

Brandt

Obchodni oznaceni

BT650ME | BT653ME | BT653HQE

Jmenovitd kapacita (kg/Bavina) 6,5

Trida energetické uc¢innosti* A+++

Rocni spotieba elektrické energie** (kWh) 164 164 147
iggr;e(bksvi?ergie pro standardni program Bavina 60°C pro celou 0,96 0,96 0,81
zrr);)gglt;zi/ieér:]ei?;:&r?k;'\c;r;dardn|’ program Bavlna 60°C 0,60 0,60 0,60
ig;;c;e(bk?/vir;ergie pro standardni program Bavlna 40°C pro polovi¢ni 0,44 0,44 0,39
Spotieba energie ve vypnutém stavu ‘off-mode’ (W) < 0,49 < 0,49 < 0,49
rSnpc())(;tSf)V?/)energie v rezimu ponechdni v zapnutém stavu ‘left-on <049 <049 <049
Rocni spotieba vody*** (I) 9115 9115 9115
Tfida Gc¢innosti odstfedovani**** C B B
Maximalni otacky odstfedovani (ot/min) 1000 1300 1300
Zbytkova vihkost (%) 54az63 | 45az54 45 az 54
Trvani standardniho programu Bavina 60°C s pIlnou naplni (min) 199 199 205
Trvani standardniho programu Bavina 60°C s polovi¢ni naplni (min) 137 137 166
Trvani standardniho programu Bavina 40°C s polovi¢ni naplni (min) 132 132 158
Trvani rezimu ponechani v zapnutém stavu “left-on mode” (min)

Hlucnost pfi prani dB (A) 58 58 48
Hlu¢nost pfi odstredovani dB (A) 78 79 74

Typ instalace

volné stojici

* Na stupnici od A+++ (nejuspornéjsi) do D (nejnizsi u¢innost).

** Spotieba energie na zakladé 220 standardnich cykld programu Bavina 60 °C a 40 °C pii pIné i polovi¢ni naplni.

Skuteénd spotieba bude zaviset na tom, jak je spotiebic pouzivan.

*** Spotreba vody na zakladé 220 standardnich cykld s programy pro bavinu pro prani pfi 60 °C a 40 °C s celou a
polovi¢ni naplni. Skute¢nd spotieba vody bude zaviset na tom, jak je spotiebi¢ pouzivan.
**** Trida Ucinnosti suseni odstfedovanim na stupnici od G (nejmensi uc¢innost) do A (nejvyssi ucinnost)

"Standardni program pro bavinu pro prani pfi 60 °C" a »standardni program pro bavinu pro prani pfi
40 °C" jsou normalizované praci programy, na které se vztahuji informace uvedené na typovém stitku a v infor-
macnim listu spotfebice, tyto programy jsou vhodné pro prani bézné znecisténého bavinéného pradla a jedna se

0 nejucinnégjsi programy z hlediska kombinované spotfeby energie a vody.

17



7.POPRODEJNI SERVIS A ZAKAZNICKE SLUZBY

18

OPRAVY

L WCZ

Veskeré opravy Vaseho pfistroje smi provadét vyhradné kvalifikovany personal autorizovaného
servisu dovozce. Kontaktujete-li zakaznickou linku centralniho servisu, uvedte operatorce kom-
pletni udaje o Vasem spotiebici (model, typ, sériové Cislo), které najdete na jeho vyrobnim Stitku

(obr. 1.1.17).

ORIGINALNi NAHRADNI DiLY

Pfi servisnich zasazich pozadujte vyhradné uziti origindlnich ndhradnich dild s

certifikdtem zarucujicim jejich ptvod.

V pripadé technického dotazu, problému nebo reklamace se
prosim obratte na prodejce, u kterého jste spotrebi¢ zakoupili,
nebo vyuzijte nékterou z nize uvedenych zakaznickych linek
dovozce v CR, kterym je spole¢nost ELMAX STORE, a.s.

Prijem reklamaci
. tel.:+420599 529 251
- email: hlaseni.reklamaci@elmax.cz

Technicka podpora
- tel.:+420599 529 250
- email: servis@elmax.cz

K dispozici jsou Vam také internetové stranky www.brandt.cz,
v ramci kterych nas mizete kontaktovat prostfednictvim od-
kazd ,kontakt” nebo ,servis”.

Pro rychlé a snadné nahlaseni reklamace muzete rovnéz vyzit
formulare v pfislusné servisni sekci na téchto internetovych
stranach.




POZNAMKY
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Vazeny zakaznik,

dakujeme Vam za déveru prejavenu znacke BRANDT zakupenim tohto produktu.

Do vyvoja a vyroby Vasho nového spotrebica sme vlozili vietky nase skusenosti a venovali mu maximalnu
pozornost tak, aby sme Vam teraz mohli ponuknut spotrebi¢, u ktorého ide moderny vzhlad, vykonnost

a spolahlivost ruka v ruke s pouzivatelskym komfortom, a ktory preto, ako pevne verime, dokonale
uspokoji vsetky Vase poZiadavky a bude Vam sluzit vela rokov.

BRANDT vyraba taktiez dalsie spotrebice pre Vasu domacnost - Siroké spektrum chladniciek,
mikrovinnych ruar, varnych panelov, sporakov, digestorov, umyvaciek riadu ¢i susiciek, ktoré mézete
vhodne skombinovat s Vasou novou prackou a vyborne tak doplnit vybavenie Vasej doméacnosti.

Maximalna spokojnost zékaznikov je nasou zdsadou aj prioritou. V pripade akychkolvek otdzok ¢i zaujmu
o dalsie informacie su Vam preto k dispozicii pracovnici nasho zdkaznickeho servisu ((blizSie informacie

najdete v zadnej Casti navodu). t
Brand

Navstivte internetové strdnky www.brandt.sk, kde néjdete dalSie vyrobky znacky a taktiez mnoho
uzito¢nych odkazov a podrobnych informdcii.

www.brandt.sk

m Pred pouzitim a inStalaciou Vasho spotrebica si pozorne precitajte navod na obsluhu, ktory Vam
umozni rychlo sa zoznamit s jeho prevadzkou.

mv ramci uUsilia o neustale zlepSovanie a modernizaciu produktov, si vyrobca spotrebica
vyhradzuje pravo na jeho technické a estetické modifikacie bez predchadzajuceho upozornenia.

m Uschovaijte si tento navod pre jeho dalSie pouzitie. V pripade odpredaja spotrebica dalSiemu
pouzivatelovi zaistite, aby novy majitel dostal taktiez tento navod na obsluhu. Zoznamte sa s
navodom este pred instalaciou a prvym pouzitim spotrebica. Tento navod bol vytvoreny pre zaistenie
vasej osobnej bezpecnosti a bezpecnosti vasich blizkych.
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o 1.4AVYrovnanie SPOLIEDICa .......iirneinissississssissssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnes 24
+ 1.5 Pripojenie K eleKtriCKe] SIETi.....iuirrneinnirrinrisissississssissssssssssssssssssssssssssssssssssssnes 24
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o 2.1 NaIOZENIE DIEIIZNE .t ssssssiss s s ssssssssssssssssssssssssssnes 25
« 2.2 Davkovanie pracich prostri@dKoV ... sesssssesssssssssassassenes 25
3. PROGRAMOVANIE

¢ 3.1 OVLADAGI PANEL.......ooveeseeeeevevessmsseeessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssessssssses 26
+ Displej ovIAdacieno PANEIa......irrsnsessessisssss s assssssssssssssssnes 26
+ 3.2 Programovanie praci€ho CYKIU.....rsenssssssssisesssssassssssssssssssssnes 27
+ Uvedenie spotrebica dO PrevVAdzKy ... 27
+ Nastavenie praciehO ProgramuU.......iississsssissssssssssssssssssssssses 27
- Nastavenie teploty, rychlosti odstredovania a pridavnych funkcii.........ccc.eeveue.... 27
o OdloZené SpUSTENIA PrOGraAMUo....ciieeseiiessississssssisssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnes 27
+ Vybratie alebo pridanie bielizne v priebehu pracieho programu..........cccceeunueeee. 27
+ ZruSenie prebiehajuceho Programu ... ssississsssssessssssssssssssssnes 28
¢ N KONCE CYKIU ettt st sssssssasssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnes 28
o DEtSKA POISLKA c..ceeeeeeeeececietsts ettt sttt sas s bbb s s s s s e sassanen 28
o SKrateny POPIS PrOgramMOV..... . iensissinssssisssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnes 28
+ POPIiS VOIItEINYCH fUNKCIT ..cuureeeeeerireiiseiiriisscisesiseissesisesssssisesissssssesssessssssssessssssssssssseses 29
o TaADUIKA PrOgramOV ... eseisissississssisssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnes 30
« OPTI 4 - optimalizacia prevadzkovych parametrov.........enenecneeuseenneenne 30
4. UDRZBA A CISTENIE

o Cistenie VONKAJSIEN0 PIASTA .........coveeereeeevvssnesreessssssssssssesesssssssnsssessssssssssssssssssssssssnsessssssses 31
o Cistenie VNULOINYCN AICIOV w....covovvevveeeessseeenenesessssssssssssssssssesssssssssssssssssssssssssssssssseess 31
4.1 Cistenie davkovaca pracich prostriedkoV .........reeesssssssssssssnes 31
o A2 FIter CErPada .ttt ettt sss s s ss s ss s s saessesassassanen 31
5. PORUCHOVE KODY/RIESENIE PROBLEMOV

+ RieSenie prevadzkovych problEmMOV .........ssssssssssssssssssnes 33
6. INFORMACIE O VYROBKU NA ZAKLADE NARIADENIA EU 1015/2010.....ccceeenrvvveees 34
¢ INFOrMACNY ISt oottt sssse s b ssssssssessssessssssssessssssssessasesss 35
7. POPREDAJNY SERVIS A ZAKAZNICKE SLUZBY ........coommeeererrrsmssnesessssssmsssssssssssssnnssseees 36

m Poznamka: Pre ulahcenie orientdcie koresponduje Cislovanie jednotlivych kapitol a odsekov
s Ciselnym oznacenim sprievodnych obrdzkov a schém, ktoré ndjdete v zdvere tohto ndvodu na
obsluhu.
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ﬂ- ] m Tento spotrebi¢, ktory je ur¢eny vyhradne na pouzitie vdomacnosti, bol
vyvinuty pre pranie, pldkanie a Zzmykanie textilii, ktoré mozete prat v pracke.

Pred pripojenim spotrebica a jeho uvedenim do prevadzky je nevyhnutné, aby ste sa

dokladne zoznamili so vsetkymi inStrukciami, odporucaniami a pokynmi obsiahnutymi v

tomto navodu na obsluhu.

ODPORUCANA DAVKA SUCHEJ BIELIZNE:

- do bubna spotrebi¢a mozete naraz nalozit maximalne 6,5 kg suchej bielizne.

DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

Nizsie najdete zakladné bezpecnostné pokyny, ktorych respektovanie a dosledné
dodrzanie je nevyhnutné!

!

INSTALACIA:

« Maximalny povoleny tlak vody v privodnom vodovodnom potrubije 0,1 az 1 MPa (1-10
barov).

« Na pripojenie spotrebica k sieti nepouzivajte predlzovaci kabel, adaptér ani viacnasobnu
alebo programovatelnu zasuvku.

« Elektricka inStalacia, ktora sluzi pre napajanie spotrebica, musi bezpodmieneéne zodpovedat
platnym normam a predpisom prislusnej krajiny, a to hlavne pre uzemnenie. Elektroinstalacia
musi byt schopna zniest maximalny prikon uvedeny na typovom 3titku spotrebica a zadsuvka
musi byt bezpodmienecne uzemnena.

« Elektrickd zadsuvka musi zostat po instalacii a umiestneni spotrebica volne pristupna.

« Na pripojenie spotrebica k privodu vody pouzivajte vyhradne novu privodnu hadicu, matice a
tesnenia @ dodané spolu so spotrebi¢om (obr. 1.2).

« Poskodeny privodny kabel spotrebica smie byt vymeneny/nahradeny vyhradne
kvalifikovanym technikom autorizovaného popredajného servisu dodavatela spotrebica.

« Spotrebi¢ neodporucame umiestnit na kobercoch a podobnych krytinach, ktoré by mohli
branit volnému pruadeniu vzduchu pod spotrebi¢om.

«  Privzniku problému alebo poruchy, ktortd sa Vam nepodari odstranit pomocou tohto navodu
(str. 33), do spotrebica v ziadnom pripade sami nezasahujte ani sa ho nesnazte svojpomocne
opravit a kontaktujte zdkaznicku linku centralneho servisu.

OBSLUHA:

+ Spotrebi¢ nesmu pouzivat osoby (vratane deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
dusevnymi schopnostami ani osoby bez skusenosti ¢i vedomosti spotrebica, s vynimkou
pripadov ked nad nimi osoba zodpovedna za ich bezpeénost vykonava dozor.

- Dohliadnite na deti, aby sa so spotrebi¢om nehrali a zaistite, aby sa ku spotrebicu
nepriblizovali alebo sa v jeho priestore nepohybovali bez dozoru deti.

« Nedavajte detom bez dozoru ziadne ukony udrzby a Cistenia spotrebica.

« Pokial bielizen pred pranim osetrujete odstranovac¢om skvin, rozpustadlom a vieobecne
akymikolvek horlavymi prostriedkami, nevkladajte bielizeri do pracky bezprostredne po
takomto oSetreni (riziko posSkodenia spotrebica).



| SK ll DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

- Tento spotrebic je vybaveny bezpecnostnym systémom, ktory predchadza pripadnému

preteceniu pracky.

« Po dokonceni pracieho programu zatvorte privod vody a odpojte spotrebi¢ od zdroja napatia.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA |\

Tento spotrebic bol vyvinuty a vyrobeny s
maximalnym reSpektom k ochrane Zivotného
prostredia.

EKOLOGICKY VHODNA LIKVIDACIA

Obal tohto spotrebica je vyrobeny z
recyklovatelnych materialov. Jeho odovzdanim na
recyklaciu do Speciadlnych kontajnerov prispejete k
ochrane zivotného prostredia.

Vas spotrebic obsahuje taktiez pocetné

recyklovatelné materidly. Je teda oznaceny
s tymto logom, ktoré Vam oznamuje, Ze
v krajinach Eurépskej unie sa opotrebované
zariadenia nemaju miesat s inymi odpadmi.
Recyklacia zariadeni, ktoru zaistuje vyrobca,
pripadne dodavatel, sa vykonava za najlepsich
podmienok podla eurépskej smernice 2012/19/
ES o odpadovych elektrickych a elektronickych

zariadeni. Kontaktujte organy miestnej samospravy

v mieste Vasho bydliska alebo predajcu, u ktorého
ste spotrebic zakupili, aby Vam oznamili zberné
miesta opotrebovanych zariadeni najblizsie k
Vasmu bydlisku.

Dakujeme Vam za spolupracu pri ochrane
Zivotného prostredia.

1. INSTALACIA

USPORA ENERGIE

Praci prostriedok davkujte podla tvrdosti

vody, stupna znecistenia a mnozstva bielizne a
dodrziavajte odporucania uvedené na obaloch
pracich prostriedkov.

Predpierku pouzivajte iba v nevyhnutnych
pripadoch, napriklad pre velmi znecistené
$portové, pracovné odevy atd.

Pri mierne alebo stredne znecistenej bielizni zvolte
programy s nizSimi teplotami, ktoré su dostato¢né
pre dosiahnutie adekvatneho vysledku prania.

1.1 - VYBALENIE A ODSTRANENIE PREPRAVNYCH
POISTIEK (obr. 1.1.2-1.1.4)

m Pred pouzitim spotrebica je nevyhnutné
vykonat operacie popisané nizsie. Nedodrzanim
pokynov pre spravne odstranenie vietkych
prepravnych aretacnych poistiek méze dojst k
vaznym porucham spotrebica.

« Otvorte kryt pracky a odstrante bezpecnostné
poistky, ktoré sluzia k znehybneniu listov
dvierok bubna pocas prepravy spotrebica,
potom vkladacie dvierka bubna opatrne
otvorte a zatvorte.

« Pracku zdvihnite a vyberte z jej ulozenia v
prepravnom podstavci ). Overte taktiez
vybratie podlozky, ktora sluzi na podoprenie
motora @ (obr. 1.1.2).

« Demontujte prie¢nik @ odskrutkovanim 4
krajnych fixa¢nych skrutiek skrutkova¢om a
2 hlavnych skrutiek 13 mm klu¢om a otvory
vzniknuté zlozenim prie¢nika bezpodmienecne
zakryte dodanymi zaslepkami @ (obr. 1.1.3).

«  Vyberte 3 upinacie kruzky hadic @, ktoré sluzia
k ich bezpe¢nému ulozeniu na zadnej stene
spotrebica pocas prepravy. Otvory vzniknuté
ich zlozenim bezpodmienecne zakryte
dodanymi zaslepkami @ (obr. 1.1.4).
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m Odporucame, aby ste si nechali vietky diely
prepravnej poistky, lebo ich budete musiet opat
namontovat, ked budete v buducnosti spotrebic
opat prepravovat.

m Pred opustenim vyrobného zavodu bol
spotrebic starostlivo skontrolovany a testovany,
je teda mozné, ze zistite pritomnost malého
mnozstva vody vo vani, bubne alebo davkovaci
pracich prostriedkov. Tento dosledok testovacich
a kontrolnych procesov je uplne bezny.

1.2 PRIPOJENIE K PRIVODU VODY (obr. 1.2)
Spotrebic pripajate (vylu¢ne) prostrednictvom
kompletnej dodanej privodnej hadice z jednej
strany k pripojke umiestnenej na zadnej strane
pracky a z druhej strany k vodovodnému ventilu so
zavitom s priemerom 20/27 mm (3/4").

Skontrolujte pritomnost tesneni na obidvoch
koncoch hadice!

Poziadavky na privod vody:
Minimalny tlak vody: 0,1 MPa alebo 1 bar.
Maximalny tlak vody: 1 MPa alebo 10 barov.

1.3 PRIPOJENIE K ODPADU (obr. 1.3)
Namontujte na koniec vypustacej hadice
umelohmotné koleno @ a pripojte ju:
+ bud provizérnym sp6sobom do umyvadla
alebo do vane,
+ alebo permanentnym spésobom do odpadu.
Pri inStalacii odpadovej hadice dodrziavajte
indikacie maximalnej/minimalnej vysky
umiestnenia jej Ustia v prislusnej schéme (obr. 1.3).
Pokial nie je odpad vybaveny odvetranym sifénom,
dbajte na to, aby pripojenie nebolo velmi tesné.
Pre prevenciu rizika tvorby zapachu a vtahovanie
odpadovej vody spat do spotrebi¢a odporicame
nechat medzi Ustim odpadu a vypustacou hadicou
vzduchovu medzeru. V kazdom pripade musi byt
vyvod vypustania hadice umiestneny vo vyske v
rozmedzi minimalne 65 cm a maximalne 90 cm
voci zakladni pracky.

m Dbajte, aby bola odpadova hadica spravne
nasadena, aby ste zabranili akémukolvek uniku
vody pri Zzmykani. Pre spravne vypustanie
vody je potrebné, aby nebola hadica vedena
velmi klukato, nebola zahnuta alebo zalomena.
Ucinnost vypustacieho ¢erpadla klesa imerne k
poctu zahybov hadice.
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1.4 VYROVNANIE SPOTREBICA (obr. 1.4)

Pri spotrebicoch, ktoré su vybavené vysuvnymi
kolieskami, mozete tieto pouzit na ulahcenie
premiestnenia spotrebica na kratSie vzdialenosti -
pre aktivaciu prepravnych koliesok zatlacte paku
dole na prednej strane spotrebica z pravého az do
lavého dorazu.

m Pocas prevadzky nesmie byt spotrebic
postaveny na kolieskach: nezabudnite vratit
packu do pévodnej polohy!

Spotrebi¢ musi byt pri svojom umiestneni
bezpodmienecne vyrovnany ve vodorovne;j
polohe. Povrch, na ktorom spotrebi¢ umiestiujete,
by mal preto byt rovny, pevny a stabilny. V pripade
potreby mozete spotrebic (v zavislosti od modelu)
vyrovnat ve vodorovnej polohe vyskrutkovanim/
zaskrutkovanim vyskovo nastavitelnych prednych
noziciek, ktoré umoznuju Ciasto¢ne kompenzovat
nerovnosti podlahy.

Ak chcete nastavit vodorovnu polohu a zaistit

stabilitu spotrebica, postupujte nasledovne:

« Prepnite spotrebi¢ na prepravné valceky/
kolieska.

« Pre vyrovnanie nastavte vysku noziciek ich
vyskrutkovanim.

« Postavte spotrebi¢ na nozi¢ky tym, ze vratite
aretacnu packu do pévodnej polohy.

« Overte stabilitu pracky tak, Ze zatlacite
diagondlne na kryt. Nesmie byt patrny pohyb!

Pokial' umiestnite spotrebic vedla iného
spotrebica alebo vedla nabytku, odporic¢ame
ponechat medzi nimi priestor pre cirkulaciu
vzduchu.

m Spotrebi¢ neodporicame umiestinovat:

« vo vlhkej a zle vetranej miestnosti,

« na mieste, kde by na neho mohla striekat voda,

« napodlahu s kobercom. Ak sa tomu neda
zabranit, prijmite v3etky opatrenia, aby nebolo
branené cirkulacii vzduchu v jeho zakladni,
aby bolo zaistené dobré vetranie vnutornych
sucasti.

1.5 PRIPOJENIE K ELEKTRICKEJ SIETI

Pocas pripajania spotrebica k elektrickej sieti

sa riadte udajmi uvedenymi na typovom Stitku
spotrebica (obr. 1.1.1). Elektricka inStalacia musi
zodpovedat platnym normam a predpisom
prislusnej krajiny, a to hlavne pre uzemnenie.



|SK [l 1. INSTALACIA L=

Vyrobca, pripadne dodavatel spotrebi¢a odmietaju
akukolvek zodpovednost za Skody na spotrebici
alebo spotrebicom sposobenég, ktoré by boli
dosledkom jeho nespravnej/neodbornej instalacie
a pripojenia k vedeniu s nedostatocnym alebo
nefunkénym uzemnenim.

m Zasady pre elektricku intalaciu spotrebica:
« Nepouzivajte predlzovaci kadbel, adaptér ani
viacnasobnu zasuvku.

Nikdy neprerusujte uzemnenie.

Elektricka zasuvka musi byt lahko pristupna,
avsak mimo dosahu deti.

2. PRIPRAVA BIELIZNE A PRACKY

TRIEDENIE A KONTROLA BIELIZNE

« Pred vloZenim bielizne do pracky ju roztriedte
podla farby, stupna znecistenia a typu textilie.
Riadte sa pokynmi vyrobcu na stitkoch odevov.
V pripade zmieSanych naplni pouzite program
zodpovedajuci najjemnejsej bielizni. Pri novej
bielizni najskor overte, ¢i textilie nepustaju
farbu.

m Pre optimalny vysledok prania nepretazujte
nadmerne bubon a neprekracujte maximalnu
napln suchej bielizne, ktora je uvedena v tabulke
programov na strane 30.

Vyprazdnite vrecka: vyberte vietky predmety,
ako zapalovace, zapalky atd.

Zatvorte zipsy, zapnite spony a patenty, zo
zaclon odstrante haciky.

Jemnu a citlivu bielizert umiestnite pred
vloZzenim do bubna pracky do sietky alebo vaku
ur¢eného pre pranie jemnej bielizne.
Odstrante (alebo prisite) uvolnené gombiky,
opravte diery na odeve.

Z vreciek odstrante ostré a Spicaté predmety,
ktoré by mohli poskodit bubon pracky, ako su
spony, Spendliky, klince, mince a pod.
Viacvrstvové latky (spacak, bunda a pod.)
obratte naruby.

Naruby obratte taktiez svetre, zoSivané
dekoracné latky, nohavice a pletené odevy.

2.1 NALOZENIE BIELIZNE (obr. 2.1)
Stlacte rukovat krytu pracky a otvorte ho. Nasledne
otvorte vkladacie dvierka bubna stlacenim tlacidla
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1.6 PRED PRVYM PRANIM

Po instalacii spotrebica a jeho pripojeni k
elektrickej sieti odporuc¢ame este pred prvym
naloZzenim bielizne realizovat z dévodov
odstranenia vsetkych pripadnych zvyskov necistot/
pachov pritomnych v pracke v désledku vyrobnych
a kontrolnych procesov jeden kompletni cyklus
prania na programe ,Bavlna 90 °C” s polovi¢nou
naplnou pracieho prostriedku a bez nalozenia
bielizne.
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m Po nalozeni bielizne sa uistite, Ze ste
poriadne zatvorili vkladacie dvierka bubna.
Overte, ¢i su viditelné 3 haciky a farebny lem
tlacidla (obr. 2.1).

Ak chcete docielit optimalne vysledky prania,
vloZte do bubna vopred roztriedenu a rozloZenu
bielizen, bez toho aby ste ju do bubna nasilu tlacili.
Rozlozte ju rovhomerne. Zmie3ajte velké a malé
kusy, aby ste docielili optimalne vyzmykanie tak,
aby nedochdadzalo k nevyvazeniu. Do bubna pracky
nenakladajte naraz davky zlozené iba (vyhradne)

z velkych kusov velmi nasiakavych tkanin, ako su
deky, kabaty apod.

Pri zatvarani bubna dbajte na to, aby sa
bielizen nedostala medzi listy dvierok bubna.

2.2 DAVKOVANIE PRACICH PROSTRIEDKOV

(obr. 2.2)

Mnozstvo pracieho prostriedku, ktoré ma byt
pouzité, zavisi od tvrdosti vody, stupria znecistenia
a mnozstva pranej bielizne. Riadte sa vzdy
predpisom pre davkovanie, ktory je uvedeny na
obale pracieho prostriedku.

m Odporucania vyrobcov pracich prostriedkov
zodpovedaju vo vacsine pripadov maximalnemu
naplneniu bubna. Upravte davkovanie pracieho
prostriedku spravne podla hmotnosti bielizne
vlozenej do spotrebica. Toto opatrenie vyluci
nadmernu davku prostriedku, ktora sp6sobuje
tvorbu peny. Nadmerné penenie moze znizit
G¢innost prania, predizit cyklus prania a zvysit
spotrebu vody.



Davkovac pracich prostriedkov sa sklada z 3
oddielov: oddielu @ pre davkovanie pracieho
prostriedku pre predpierku (vyhradne pre praskovy
detergent), oddielu () pre davkovanie pracich
prostriedkov pre hlavny cyklus prania (tekuty alebo
praskovy detergent) a oddielu pre avivaz €.

m Pouzivajte vyhradne prostriedky urc¢ené pre

domace pouzitie v automatickych prackach.

+ Nepouzivajte tekuté pracie prostriedky pre
programy s predpierkou a/alebo s odlozenym
Startom.

Koncentrovanu avivaz zriedte teplou vodou.
« Koncentrovany chlér musi byt
bezpodmienecne rozpusteny.

3.1 OVLADACI PANEL

:
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© Prevadzkové tlacidlo On/Off O Tiacidlo pre vyber programu @ Tiacidlo pre nastavenie odlozeného

® Tladidlo Start/Pauza @ Tlacidlo pre nastavenie teploty spustenia pracieho programu
©® Otocny voli¢ @ Tiacidlo pre volbu rychlosti © Tiacidla pridavnych funkcii
odstredovania © Displej

© DISPLEJ OVLADACIEHO PANELA

Ukazovatel funkcie ,Easy start”
Ukazovatel,Detskej zamky”

Ukazovatel reZimu bezpecnostného
uzamknutia krytu

Ukazovatel teploty

Ukazovatel rychlosti odstredovania

®©0 6 60606

Ukazovatel zostavajtceho ¢asu programu/
Odlozeného spustenia programu




3.2 PROGRAMOVANIE PRACIEHO CYKLU
UVEDENIE SPOTREBICA DO PREVADZKY

Stla¢te prevadzkové tlac¢idlo,,On/Off” @. Po
niekolkych prvych cykloch prania Vam spotrebic
bude ponukat tovarensky nastavenu konfiguraciu
prevadzkovych parametrov, potom, vdaka
integrovanej funkcii,Easy start’, si pracka zapamata
Vase najcastejsie realizované volby a bude Vam
po uvedeni do prevadzky automaticky ponukat
Vami preferovanu volbu nastavenia. Po uvedeni
spotrebica do prevadzky dojde k rozsvieteniu
ukazovatela (. Pokial spotrebi¢om navrhnuté
nastavenie prevadzkovych parametrov vyhovuje
Vasim aktualnym potrebam, spustte program
stlacenim tlac¢idla @.

NASTAVENIE PRACIEHO PROGRAMU

Ak si zelate nastavit iny praci program, stlacte
tlacidlo @ a oto¢nym volicom @ vyberte
pozadovany program. LED kontrolka zvoleného
programu preblikava. Potvrdte vyber stlacenim
oto¢ného voli¢a. LED kontrolka prislusného
programu konstantne svieti.

NASTAVENIE TEPLOTY, RYCHLOSTI
ODSTREDOVANIA A PRIDAVNYCH FUNKCIi

Ak si zelate upravit nastavenie teploty pracieho
programu, stlacte tlacidlo ©. Podsvietenie
prislusnej LED kontrolky zobrazuje vstup do
rezimu Upravy nastavenia teploty. Oto¢nym
volicom @ upravte nastavenie teploty, az bude
jej pozadovana hodnota zobrazena na displeji @
ovladacieho panela . Stlacenim oto¢ného volic¢a
vyber potvrdte (LED kontrolka zhasne).

m Pozn.: Pre pranie v studenej vode nastavte
hodnotu teploty zobrazenu na displeji oviddacieho
panela na 0"

Prostrednictvom tla¢idla @ mozete nastavit
rychlost odstredovania (pri niektorych programoch
je hodnota tohto parametra automaticky
limitovana). Prislusna LED kontrolka rozsvietenim
signalizuje vstup do rezimu Upravy nastavenia
rychlosti odstredovania. Oto¢nym volicom ©
upravte nastavenie rychlosti odstredovania az k
zobrazeniu pozadovanej hodnoty na prisluSnom
mieste displeja @ ovladacieho panela @. Vyber
potvrdte stlacenim oto¢ného voli¢a (LED kontrolka
Upravy nastavenia parametra zhasne).

Prostrednictvom tlacidiel @ mozete nastavit
doplnkové funkcie.

Vystrazny signal (pipnutie) Vas upozorni v pripade
pokusu aktivovat funkciu, ktora nie je kompatibilna
so zvolenym programom (niektoré kombinacie

nie su realizovatelné) nebo je jej pouztie pre tento
program nevhodné.

Pre spustenie programu nasledne stlacte tlacidlo
,Start/Pauza” @, ukazovatel bezpecnostného
uzamknutia krytu pracky @ sa rozsvieti.

Predpokladana dizka trvania pracieho cyklu sa
nasledne zobrazi na prislusnom mieste @B displeja
ovladacieho panela 0. Tato odhadovana hodnota
bude v priebehu niekolkych minut po vlastnom
spusteni programu spotrebicom korigovana/
aktualizovana na zaklade mnozstva a typu
naloZenej bielizne.

ODLOZENE SPUSTENIA PROGRAMU

Zvolte pozadovany program. Stlacte tlacidlo
funkcie,OdlozZené spustenie pracieho programu”
@. Rozsvietenim prislunej LED kontrolky pri
tlacidlu tejto funkcie spotrebic¢ zobrazuje vstup
do rezimu nastavenia odloZzeného spustenia
programu. Otoé¢nym volicom @ (v hodinovych
krokoch) nastavte hodnotu casu, o ktoru si Zelate
spustenie programu odlozit (az po maximalnu
hodnotu 24 hodin). Na zobrazenie tejto hodnoty
slazi prislusny oddiel (B displeja ovladacieho
panela @. Vyber potvrdte stlatenim oto¢ného
volica @ a nasledne stlacte tlacidlo,Start/

Pauza” @. Spotrebic zobrazuje aktivaciu rezimu
odloZeného spustenia programu animaciou. V
prisludnej ¢asti displeja ovladacieho panela (B,
©) je ¢as zostavajuci do spustenia programu
odpocitavany najskor v hodinovych a nasledne (v
priebehu poslednej hodiny) v minutovych krokoch.

VYBRATIE ALEBO PRIDANIE BIELIZNE V PRIEBEHU
PRACIEHO PROGRAMU (nie je mozné realizovat v
priebehu odstredovania)

Na prerusenie prebiehajuceho programu dlhsie
stlacte tlacidlo,Start/Pauza” @. Ukazovatel

Casu zostavajuceho do konca prebiehajuceho
pracieho programu bude preblikavat, ukazovatel
bezpe¢nostného uzamknutia krytu (B zhasne.
Vlozte alebo vyberte bielizen.

m K odblokovaniu krytu pracky méze dojst az
po niekolkych minutach od predchddzajuceho
prerusenia pracieho programu. Tento
bezpecnostny prvok nie je mozné upravovat
pouzivatelom a chrani pouzivatela pred
nebezpecenstvom zasiahnutia teplou vodou.
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Naslednym stlacenim tlacidla,,Start/Pauza” @
obnovite preruseny program. Odpocitavanie
zostavajuceho Casu na displeji ovladacieho panela
bude pokracovat.

m Pozn.: Pri aktivnom reZime odloZeného
spustenia programu méZete otvdrat kryt pracky

a manipulovat's vkladacimi dvierkami bubna
kedykolvek pred automatickym spustenim programu
bez obmedzenia.

ZRUSENIE PREBIEHAJUCEHO PROGRAMU

Pre zruSenie prebiehajuceho programu pridrzte
tlacidlo,,On/Off" @.

Doéjde k deaktivacii vietkych svetelnych
ukazovatelov ovladacieho panela spotrebica.
Tento krok mézete realizovat kedykolvek: pocas
prebiehajuceho pracieho programu, pocas
programovania spotrebica pred spustenim
programu, prip. v rezime ,pauzy” po predoslom
pozastaveni prebiehajuceho programu.

m Pozn.: Po kazdom anulovani nastaveni
prevddzkovych parametrov pracieho programu je
vSak potrebné realizovat nové nastavenie od tplného
zaciatku (pozri odsek 3.2).

m V pripade prerusenia doddvky elektrickej
energie, bude spotrebic po jej obnoveni automaticky
pokracovat'v zacatom programe presne v mieste,
kde doslo k jeho preruseniu.

NA KONCI CYKLU

O dokonceni pracieho programu informuje
spotrebi¢ zobrazenim napisu,Stop” na ¢asovom
displeji ovladacieho panela (B, @, obr.3.2.1) a
zhasnutim ukazovatela rezimu bezpecnostného
uzamknutia krytu @. Hned po skonéeni pracieho
programu moézete naprogramovat dalsi/novy
cyklus bez potreby uviest spotrebic¢ do prevadzky
stlacenim tlac¢idla,On/Off” @.

K deaktivacii vizualnej signalizacie (zhasnutie
displeja) d6jde po uplynuti priblizne 5 minut, ked
ovladaci panel spotrebica, bez dal3ej aktivacie

zo strany pouzivatela, automaticky prechadza

do spankového rezimu. Otvorte kryt a vkladacie
dvierka bubna a vyberte bielizer.

m Pozn.: Modely praciek Brandt vybavené
systémom Posistop dokdZu automaticky zastavit
bubon pracky vkladacimi dvierkami smerom hore
tak, aby bola pouZivatelovi maximdlne
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ulahéend manipuldcia a pristup k vypranej bielizni.
Dizka tejto fdzy neprekracuje 3 mindty.

Pre deaktivaciu spotrebica stlacte a pridrzte tlacidlo
,On/Off" @.

DETSKA POISTKA

Za ucelom aktivacie bezpecnostnej zamky
ovladacieho panela sucasne stlacte prvé a druhé
tlacidlo pre nastavenie doplnkovych funkcii. O
aktivacii bezpe¢nostného uzamknutia ovladacieho
panela pouzivatela informuje svetelny ukazovatel
tejto funkcie @ oznaceny symbolom kltu¢a (C==).
Pre deaktivaciu,detskej zamky” opat sucasne
stlacte spominané 2 tlacidla doplnkovych funkcii.

SKRATENY POPIS PROGRAMOV

\¢!'P/ Bavina + Predpierka (Cotton Prewash)
Program uréeny na odstranenie velmi odolnych
Skvin (blato, krv, a pod.). Po faze predprania
nasleduje standardny kompletny praci cyklus v
Cistej vode.

m Pri tomto programe je nevyhnutné davkovat
cast detergentu do oddielu @) uréeného na
predpierku (obr. 2.2). Do tohto oddielu davkujte
vyluéne praskovy praci prostriedok!

@Vlnauemné bielizen (Delicates)

Program s velmi jemnym/Setrnym mechanickym
posobenim uréeny na pranie vinenej bielizne a
velmi jemnych odevov odporucanych vyrobcom
na pranie v automatickej pracke. Pri plakani a
odstredovani je Setrnymi (kyvadlovitymi) pohybmi
bubna vinena bielizen chranena pred plstnatenim
a zmolkovatenim.

m VInenu bielizen odporucéame pred viozenim do
bubna pracky obrdtit naruby.

OptiA 39 min

Tento program s maximalnou teplotou 40 °C
umoznuje vyprat za 39 minat bezne znecistenu
naplni bavinenej alebo zmieSanej bielizne s
hmotnostou 3 kg s garanciou dokonalého vysledku
prania.

FLASH 25 min

Program s maximalnou teplotou 40 °C umoziujuci
vyprat za 25 minut napln zlozend z malo
znecistenej bavinenej alebo zmieSanej bielizne s
hmotnostou 2,5 kg.



m Pri programe FLASH 25 min. davkujte najviac
polovi¢nu davku pracieho prostriedku.

[}

"&—_ Sport

Program ur¢eny na pranie $portovych odevov a
technickych textilii s parametrami pracieho cyklu
prispdsobenymi pre zachovanie elasticity a dalSich
funkénych charakteristik Specialnych vldken, z
ktorych su tieto typy odevov zlozené.

m Dzinsy (Jeans)

Program Specidlne navrhnuty pre maximalnu
moznu mieru eliminacie pokrcenia a vyblednutia
(zbehnutia) odevov s intenzivnou fazou plakania
pre dokladné odstranenie vietkych zvyskov
pracich prostriedkov.

m Kosele (Shirts)

Program s trvanim 40 minut, Specidlne navrhnuty
pre vypranie 6 Standardne znecistenych

kosiel (bezné denné nosenie) s moderovanym
mechanickym posobenim pri odstredovani pre
zamedzenie nadmerného pokréenia bielizne.

U Detska starostlivost (Baby)

Program s intenzivnym mechanickym posobenim
pre dokonaly vysledok prania sprevadzany
intenzivnejsim plakanim pre ochranu citlivej
detskej pokozky.

O+@ Plakanie + Odstredovanie (Rinse/Spin)

Pri vybere tohto programu déjde k automatickej
aktivacii pridavnej funkcie ,Extra Plakanie”
(Sensitive skin) \a . Ak si Zelate spustit iba
odstredovanie, je potrebné tuto doplnkovu funkciu
deaktivovat.

POPIS VOLITELNYCH FUNKCIi

it

\ww/ Extra plakanie (Sensitive skin)

Po aktivacii funkcie d6jde k pridaniu cyklu pladkania.

Funkcia sluzi hlavne na dokladné odstranenie
vsetkych zvyskov pracieho prostriedku a je urCena
napriklad pouzivatelom s citlivou pokozkou.

/@ Jednoduché zehlenie (Easy iron)

Po aktivacii funkcie déjde k obmedzeniu rychlosti
a intenzity odstredovania ako prevencii proti
pokrceniu bielizne, tvorbe zahybov a jeho lahsie
Zehlenie.

CEMEF Optimalizacia cyklu na zaklade

znecdistenia bielizne (Soiling +/-)

Prostrednictvom tejto pridavnej funkcie mozete

vyrazne skratit alebo prediZit dizku pracieho

programu na zaklade stupna znecistenia nalozenej
davky bielizne. Funkcia umoznuje vyber z dvoch
urovni. Tento vyber mézete realizovat opakovanym
stla¢enim prislusného tlacidla tejto pridavnej funkcie:

« 1 stupen zodpoveda velkému znecisteniu
bielizne - aktivéaciou funkcie dojde k prediZzeniu
cyklu o 15% (obr. 3.2.2).

« 2 stupen zodpoveda malému znecisteniu
bielizne (napr. bielizen, ktora je urcena na
osviezenie) - aktivaciou pridavnej funkcie
déjde ku znizeniu priemernej dizky prislusného
pracieho cyklu o0 40% (obr. 3.2.3).

m Pri tejto doplnkovej funkcii davkujte
maximalne polovicu beznej davky pracieho
prostriedku.

' Tmavé farby (Dark colors)

Funkcia Setrného prania bielizne s garanciou
zachovania odtieriov tmavych farieb, ktora
predchadza tvorbe zahybov a stopam po pracom
prostriedku.

Odkvapkanie (! i}

Tato funkcia je uréena na pranie velmi jemnej
bielizne a umoznuje vynechat fazu odstredovania a
prejst rovno k vypustaniu pracky.

Zastavenie s vodou v bubne (£-5)

Tato funkcia umoznuje vybrat bielizer z bubna

pracky pred spustenim fazy odstredovania alebo

tuto fazu odlozit a nechat bielizen vo vode, aby tak
nedoslo k jej pokrceniu (vhodné napr. pre pranie
zaclon).

Spotrebi¢ zobrazuje fazu ,Zastavenie s vodou v

bubne” preblikdvanim LED kontrolky programu

,Plakanie + Odstredovanie” (Rinse/Spin), symbolu

£ = d a zobrazenim udaju,00:00” na ¢asovom

displeji ovladacieho panela. Nasledne mézete:

« cyklus dokoncit samostatnym vypustenim vody:
otoCnym volicom nastavte odstredenie na poziciu
,Odkvapkanie, (rychlost odstredenia I1) a vyber
potvrdte stlacenim oto¢ného volica.

« bielizen najskér vyzmykat a potom vodu z vane
vypustit: oto¢nym voli¢om nastavte pozadovanu
hodnotu rychlosti odstredenia a vyber potvrdte
stlacenim oto¢ného volica.

Po jednom z tychto krokov d6jde k automatickému

dokonceniu programu. 2



3. PROGRAMOVANIE e
TABULKA PROGRAMOV ww | o [
v g
=R Q w
Teblota Maximalna é % © _§‘ €S |o §
Druh textilu (pCO) naplisuchej | © |2 of gl & 58>
bielizne c | 25|28 % 2 & 3
£ 1852 | 3|88
W | AN |D N| O |N >
BAVLNA/UTERAKY .
@ (COTTON/TOWELS) Studena - 90 6,5 kg ° [ ° ° ° °
BAVLNA ECO
(COTTON ECO) 40-60 6,5 kg | °
¢ | BAVLNA + PREDPIERKA -
\m/ (COTTON PREWASH) Studend - 40 6,5 kg ° ° ° ° ° °
ZMIESANE-SYNTETIKA .
ﬁ (SYNTHETICS) Studena - 60 2,5kg ° ° ° ] ° °
B | VLNA/JEMNE (DELICATES) Studena - 30 1,0 kg o o | o
OPTIA 39 MIN Studena - 40 3,0 kg ° ) °
FLASH 25 MIN Studena - 40 2,5kg °
R~ |SPORT Studend - 40 2,5kg ° ° ° ° °
[N |Dzinsy EANS) Studend - 40 25kg o | o | oo oo
AIN | KOSELE (SHIRTS) Studena - 40 1,5 kg ° o | o | o | 0o | o
U DETSKA STAROSTLIVOST (BABY) Studena - 60 6,5 kg ° ° ° ° ° °

i@ | PLAKANIE + ODSTREDOVANIE _
(RINSE + SPIN)

o Tieto doplnkové funkcie mozu byt aktivované samostatne alebo spolocne - nelogické kombinacie nie si mozné.
TESTOVACIE PROGRAMY REALIZOVANE V ZHODE S NARIADENIM EU €. 1061/2010

Standardny program bavina 60°C: Coton ECO [ - bez nastavenia doplnkovych funkcii- maximalna rychlost odstredovania
Standardny program bavlna 40°C: Coton ECO[ - bez nastavenia doplnkovych funkcii- maximalna rychlost odstredovania

OPTI 4 -

OPTIMALIZACIA PREVADZKOVYCH PARAMETROV
Pre optimalizaciu dizky pracieho programu a
dosiahnutia maximalnej Uspory vody a energie,
dokdze tento spotrebi¢ automaticky upravit
vlastné prevadzkové parametre kazdého
Ciastkového pracieho cyklu.

Vahova automatika

Spotrebic¢ disponuje snimacmi, ktoré mu umoznuju
urcit mnozstvo bielizne, ktora bola vlozend do

jeho bubna a na tomto zaklade urcit primerané
mnozstvo vody a energie potrebné na ucinné
vypranie kazdej jednotlivej ndplne bielizne.

Tvrdost vody

KedZe ma tvrdost vody v mieste prevadzky
spotrebica nesporny vplyv na vysledky/efektivitu
pracieho cyklu, dokaze jej spotrebic prispdsobit
dizku a intenzitu cyklu odstredovania a pocet
cyklov pldkania tak, aby bol vzdy dosiahnuty
dokonaly vysledok prania. Nastavenie tvrdosti vody
mozete vykonat pocas uvedenia spotrebica do
prevadzky (pozri inStrukcie v prilohe).

Stupen znecistenia bielizne

Spotrebi¢ umoznuje pouzivatelskd modifikaciu
dizky pracieho programu na zaklade volby z dvoch
urovni znecistenia naloZenej bielizne. Na zéklade
tohto nastavenia mézete dizku pracieho programu
skratit az 0 40% (pozri odsek,Optimalizacia cyklu",
str. 29).



Typ bielizne

Spotrebi¢ automaticky prispésobuje svoje
prevadzkové parametre (napr. intenzitu
odstredovania) typu nalozené bielizne na zéklade
vyberu prislusného programu.

m Poznamka: Cas, zostdvajuci do konca
programu, ktory je zobrazeny na displeji oviddacieho
panela uz v priebehu programovania pracieho cyklu,
zodpovedd priemernej dizke programu pri polovi¢nej
ndplni. Tento odhadovany cas bude najskér upraveny
na zdklade odvdZenia ndplne bielizne redlne

vloZenej do bubna pracky, k jeho dalsim dpravdm
vSak méze dojst taktieZ v celom priebehu programu
napr. na zdklade druhotnych faktorov, ako je zmena

m Pred kazdym ukonom udrzby a Cisteni
odpoijte spotrebi¢ od zdroja napatia vytiahnutim
zastrcky napajacieho kabla zo sietovej zasuvky,
pripadne prerusenim privodu prudu isticom
silového obvodu.

CISTENIE VONKAJSIEHO PLASTA

Pre Cistenie vonkajsieho plasta pracky, ovladacieho

panela a vsetkych umelohmotnych dielov

pouzivajte iba Spongiu alebo tkaninu namocenu vo

vode a v tekutom Cistiacom prostriedku.

V kazdom pripade sa vyvaruje pouzitiu:

« abrazivnych praskov,

+ kovovych alebo umelohmotnych drbteniek,

« prostriedkov na baze alkoholu (alkohol,
rozpustadla, atd.).

Tymito prostriedkami a postupmi mozete

povrchové casti spotrebica nendvratne poskodit!

CISTENIE VNUTORNYCH DIELOV

Na zaistenie lep3ej hygieny, predlZenia Zivotnosti

spotrebica a prevencii tvorby plesne a neziaducich

zapachov Vam odporucame:

« Dbsledne dodrziavat vietky odporucania pre
spravnu instalaciu odpadovej hadice uvedenej
v odseku 1.3.

« Po ukonc¢eni prania nechat kryt nejaky cas
otvoreny a nechat pracku celkom vyschnut.

+ Priblizne kazdy mesiac vycistite umelohmotné
a gumené diely v okoli bubna pomocou
prostriedku s nizkym obsahom chléru. Na
odstranenie zvyskov prostriedku vykonajte
cyklus odstredovania.

teploty alebo pouZitie pridavnej funkcie v priebehu
programu, nepresné ddvkovanie pracieho prostriedku
(nadmernd ddvka), nerovnomerné rozlozenie

bielizne v bubne pri odstredovani... vo vsetkych

tychto pripadoch bude zobrazeny zostdvajuci ¢as
prepocitany a aktualizovany na displeji ovlddacieho
panela.

Easy start

Spotrebic¢ uklada do svojej pamati vase pracie
zvyky. Po kazdom prani zaznamena pouzity
program, teplotu, rychlost odstredovania a
pridavné funkcie, ktoré pouzivate najcastejsie a
ponukne Vam ich automaticky pri nasledujucom
spusteni. Nasledne staci jednoduchym stlacenim
tla¢idla "Start/Pauza" @spustit pranie.

« Realizovat aspon raz za mesiac cyklus prania na
60 alebo 90 °C (s pracim prostriedkom, ale bez
bez bielizne).

m Tip: Pravidelnou starostlivostou o tesnenie
(manzetu) po obvode bubna pracky (Cistenim,
vysusanim a premazanim silikénovym olejom)
mézZete vyrazne pred|Zit Zivotnost spotrebica.

4.1 CISTENIE DAVKOVACA PRACICH

PROSTRIEDKOV (obr. 4.1)

« Uvolnite davkovac z jeho uloZenia na vnutornej
strane krytu su¢asnym stlacenim dvoch
vystupkov po stranach zasobnika @) a stc¢asne
davkovac zatiahnite smerom k sebe.

. Vyberte sifon @ umiestneny v zadnej
Casti zadsobnika a oddelte strednu c¢ast s
priehradkami davkovaca @ od jeho krytu @.

« Vsetky Casti zasobnika oplachnite pod teplou
vodou (zvysky vlihkosti a vody vo vnutri
zasobnika dosledne vysuste).

« Instalujte spat vietky diely davkovaca a
dbajte na to, aby bol kryt spravne/bezpecne
umiestneny vo svojom ulozeni na kryte pracky.

4.2 FILTER CERPADLA (obr. 4.2)

Tento filter zachytava drobné predmety, ktoré ste
neumyselne zanechali v bielizni, a brania tomu, aby
tieto predmety narusili funkciu cerpadla.

m Filter cerpadla odporucame cistit a
kontrolovat raz mesacne, v opa¢nom pripadé
riskujete zhorsenie vykonu pracky.
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m Pred cistenim filtra ¢erpadla pracku najskor
vyprazdnite a odpojte od elektrickej siete.

Pri jeho Cisteni postupujte nasledujucim spésobom:

« Otvorte dvierka bubna. Na dne bubna uvidite
umelohmotny diel @ - unasac bielizne.

« Tento diel je najskor potrebné vybrat. Pre tento
Ucel zasunte do otvoru @ na tele unasaca
dlhsi predmet (napr. ceruzku alebo skrutkovac)
a zatlacte nan, aby ste diel posunuli smerom
vpravo a uvolnili ho tak z miesta uloZenia.
Unasac po jeho uvolneni vyberte.

« Otacajte pomaly bubnom s otvorenymi
dvierkami smerom k prednému panelu pracky
az do polohy, ked'ziskate pristup na vybratie
filtra.

. Vyberte filter @ z priestoru, kde je uloZeny,
vyberte drobné predmety, zachytené vo vnutri
filtra a preplachnite ho pod tectucou vodou.

« Skontrolujte, ¢i je filter Cisty, vysuste ho a
nasadte spat na miesto tak, Ze ho dobre
zatlacite do jeho ulozenia.

- Nasadte unasac¢ @ bielizne spit na jeho miesto
na dne bubna a tlakom smerom vlavo (az
kym celkom nezapadne) zaistite jeho spravne,
stabilné a bezpecné usadenie.

m Pri nasledujiucom prani skontrolujte, ¢i pri
plneni nedochadza k ziadnemu uniku vody.

VYKONAVANIE PRAVIDELNYCH KONTROL

Aby ste zabranili vytopeniu, odporuc¢ame
vykonavat pravidelné kontroly bezchybného

stavu privodnej a odtokovej hadice. Pokial

zistite ich popraskanie, ihned hadice nahradte
rovnakym typom hadic, ktoré si mézete zaobstarat
priamo u predajcu alebo v popredajnom

servise. Pri vykondavani vymeny hadice privodu
vody postupujte podla pokynov uvedenych v
prislusnych odsekoch tejto prirucky (s. 24).

VYMENA ELEKTRICKEHO KABLA

m Z dovodu ochrany Vasej bezpecnosti musi
byt vymena privodného elektrického kabla
vykonana vyhradne poverenym zamestnancom
autorizovaného servisu dovozcu.

Spotrebi¢ disponuje autodiagnostickym systémom, ktory umoznuje rozpoznat a signalizovat
pouzivatelovi niektoré bezné typy prevadzkovych problémov a samostatne tak odstranit problém bez
potreby profesionalnej asistencie servisného technika.

V pripade, ked'displej spotrebica indikuje zobrazenim niektorého z chybovych kédov zobrazenych
nizSie (za sucasnej akustickej signalizacie - pipania) niektory z tychto prevadzkovych problémov, overte
predtym, skor ako zavolate zakaznicku linku centralneho servisu, ¢i:

je otvoreny privodny
ventil vody.

Spotrebi¢ cakd na napustenie vody.

Program sa nespusti.

je spravne zatvoreny
kryt pracky.

nie je zablokovany
bubon pracky.

nie je upchaty filter
Cerpadla; vycistite
filter podla instrukcif

v odseku 4.3..

Program neodcerpdva odpadovu vodu.

Pri beznej prevadzke pracky mézete narazit na niektoré problémy a poruchy, ktoré mézete odstranit
samostatne pomocou rieSeni, navrhovanych v tabulke na nasledujucej strane. Pred kontaktovanim
zakaznickej linky centralneho servisu Vam preto odporuc¢ame vykonat najskoér zistenie problému, pokusit
sa aplikovat navrhované rieSenia a szakaznicku linku centralneho servisu kontaktovat az v pripade, Ze sa

Vam problém nepodari odstranit podla ich navrhov.
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'SK | 5. PORUCHOVE KODY/RIESENIE PROBLEMOV

Spotrebic nie je pod napatim alebo doslo k preruseniu dodavky
elektrickej energie.

Zabudli ste stlacit tlac¢idlo,Start/Pauza” @.

Je aktivovany rezim odlozeného spustenia programu.

Overte poruchy uvedené na obr. 5.1 alebo 5.2 na s 32.
Naprogramovali ste cyklus odkvapkania alebo s moderovanou
intenzitou odstredovania.

Bezpecnostny systém pracky detekoval nerovnomerné rozlozenie
bielizne v bubne a odstredovanie zastavil: ulozte lepsie bielizer a
spustte nové odstredenie.

Overte vysku kolena vypustacej hadice @ (obr. 1.3).

m Najskor odpojte spotrebic od siete vytiahnutim zastréky privodného
kabla zo zasuvky alebo prerusenim privodu pradu isticom/poistkou a
zatvorte privod vody.

Overte umiestnenie a funk&nost filtrov a tesneni na privodnej hadici @
a tesnenie ich spojov (obr. 1.2).

Overte vysku kolena vypustacej hadice @ (obr. 1.3).

Overte uplné a spravne odstranenie vietkych prepravnych poistiek (obr.
1.1.3).

Spotrebic nie je spravne vyrovnany v horizontalnej pozicii (pozri odsek
1.4).

Je aktivovana doplnkova funkcia ,Zastavenie s vodou v bubne".
Vypustacia hadica je zalomena, prehnuta alebo poskodena (obr. 1.3)
Overte poruchu uvedenut na obr. 5.3 nas 32.,

Spotrebi¢ uvolni zamok krytu az po Uplnom dokonceni pracieho
programu a svojom bezpecnom ochladeni.

Uistite sa, ze maly kus bielizne nezostal zakliesneny medzi bubnom a
vanou.

K pristupu na dno vane zlozte unasac¢ @ bielizne podTla krokov na obr.
4.2.

Overte poruchu uvedend na obr. 5.2 nas 32.

Spotrebi¢ nebol dlhsi ¢as pouzivany.

Spotrebic je umiestneny vo velmi chladnej miestnosti.

Tieto problémy s dalSim pouZzivanim ustupia.

Zvysky pracich prostriedkov (prasku) zaniesli a blokuju panty vkladacich
dvierok.

Pre Usporu energie prechadza spotrebi¢ po skonéeni programu po
uplynuti 5 minut bez akéhokolvek zasahu pouzivatela automaticky do
spankového rezimu. Stla¢enim ktoréhokolvek tlacidla sa jeho prevadzka
opat obnovi.

Pévodne zobrazovana dizka Nejedna sa o poruchu. Dizka programu zobrazovana na displeji po jeho spusteni je
programu sa v jeho priebehu nasledne aktualizovand na zdklade automatického prevéazenia naplne. Vdaka tomuto
zmeni (skrati alebo pred|zi). systému dokaZze spotrebic zachovat dokonaly vysledok prania a zaroven spotrebovat

len nevyhnutné mnozstvo energie a vody. K prediZeniu cyklu v jeho priebehu moze
taktiez dojst na zaklade aktivacie niektorého z bezpe¢nostnych systémov: detekcia
nerovnomerného rozloZenia naplne, pripadne detekcia nadmerného penenia.
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V stlade s nariadenim EU 1015/2010 dalej najdete dopliujuce informacie k vadmu spotrebicu, ktoré

reaguju na poziadavky smernice pre usporu energie, ktorej su podriadené vsetky elektrospotrebice
obchodované v ramci EU.

Zostatkova vlhkost bielizne

Pre zistenie triedy G¢innosti odstredovania spotrebica pozri dodany energeticky $titok a informacie v
tabulke niZie:

Trieda Ucinnosti odstredovania | Zvyskova vlhkost D v %
A (velmi vysokd ucinnost) D <45

B 45<D<54

C 54<D <63

D 63<D<72

E 72<D <81

Programy pre skusky podla nariadenia EU ¢. 1061/2010
Tieto programy su uréené pre pranie bezne znecistenych bavinenych tkanin a su najucinnejsie z hladiska
spolocnej spotreby energie a vody.

Maximalne nalozenie suchej bielizne (6,5 kg)

Spotreba Dizka programu
Program (¥) : —— 3 i
kWh | Litrov | kWh | Litrd | kWh | Litrov min.
Model BT650ME BT653ME BT653HQE | BT650ME | BT653ME | BT653HQE
Bavlna ECO 60 °C plné nalozenie | 0,96 | 48 096 | 48 | 0,81 49 199 199 205
Bavlna ECO 60 °C 1/2 nalozenie | 060 | 35 | 060 [ 35 | 060 | 35 137 137 166
Bavina ECO 40 °C 1/2 nalozenie | 044 | 35 [ 044 | 35 | 039 | 35 132 132 158

* Programy bez doplnkovych funkcii, maximalna rychlost odstredovania. Z dévodu Uspory energie sa moze skutocna teplota
prania odliSovat od zobrazovanej teploty programu.

Spotreba energie v rezZime vypnutia a pri ponechani v zapnutom stave

\ Off mode (vypnutie) \ <0,49W \ Left-on mode (ponechanie v zapnutom stave) \ <0,49W \

VYBER SPRAVNEHO PRACIEHO PROSTRIEDKU

Pri vybere spravneho pracieho prostriedku, teploty prania a vhodného programu sa riadte symbolmi s
inStrukciami k starostlivosti o bielizer na visackach odevov.

Typ tkaniny Program Praci prostriedok

. T Bavina (Cotton) Praci prostriedok pre bavinu s
Biela bielizen z baviny Teplota < 90°C bieliacim prostriedkom
Farebna bielizen z lanu Bavina (Cotton) Praci prostriedok pre farebnu
alebo z baviny Teplota < 60°C bielizen bez bieliaceho prostriedku

Umelé vidkna (Synthetics)
Teplota < 60°C
Jemné/Vina (Delicates)
Teplota < 40°C
Jemné/Vina (Delicates)
Teplota < 30°C

Praci prostriedok pre farebnu alebo
jemnu bielizen

Umelé vldkna

Jemné tkaniny Praci prostriedok pre jemnu bielizen

Vina

L HHE

(st > J

Praci prostriedok pre vinu
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INFORMACNY LIST

pre pracky pre domacnost (podla nariadenia Eur6pskej unie €. 1061/2010)

Znacka Brandt

Obchodné oznacenie BT650ME | BT653ME | BT653HQE
Menovita kapacita (kg/Bavina) 6,5

Trieda energetickej U¢innosti* A+++

Rocna spotreba elektrickej energie** (kWh) 164 164 147
Spotreba energie pre Standardny program Bavina 60°C pre maximalnu

naplh (KWh) 0,96 0,96 0,81
SF’Jotteba energie pre standardny program Bavina 60°C pre polovi¢nu 0,60 0,60 0,60
napln (kWh)

Spotreba energie pre standardny program Bavlna 40°C pre polovi¢nu

napln (kWh) 0,44 0,44 0,39
Spotreba energie vo vypnutom stave “off-mode” (W) < 0,49 <049 <049
Spotr(?lba energie v rezime ponechania v zapnutom stave “left-on <0,49 <0,49 <0,49
mode” (W)

Rocna spotreba vody*** (l) 9115 9115 9115
Trieda ucinnosti odstredovania®**** C B B
Maximalne otacky odstredovania (ot./min.) 1000 1300 1300
Zostatkova vlhkost (%) 54az63 | 45az54 45 az 54
Trvanie Standardného programu Bavina 60°C s maximalnou naplfou

(min.) 199 199 205
Trvanie standardného programu Bavina 60°C s polovi¢nou naplfou

(min.) 137 137 166
Trvanie Standardného programu Bavlna 40°C s polovi¢nou naplnou

(min.) 132 132 158
Trvanie rezimu ponechania v zapnutom stave “left-on mode” (min.)

Hlu¢nost pocas prania dB (A) 58 58 48
Hlu¢nost pocas odstredovania dB (A) 78 79 74
Typ instalacie volne stojaci

* Na stupnici od A+++ (najuspornejsia) do D (najnizsia ucinnost).

** Spotreba energie na zaklade 220 standardnych cyklov programu Bavina 60 °C a 40 °C pri maximalnej a polovi¢nej naplni.
Skutoc¢na spotreba bude zavisiet na tom, ako je spotrebic pouzivany.

*** Spotreba vody na zdklade 220 Standardnych cyklov s programami pre bavinu pre pranie pri 60 °C a 40 °C s maximalnou a
polovi¢nou naplnou. Skuto¢na spotreba bude zavisiet na tom, ako je spotrebic pouzivany.

**** Trieda Uc¢innosti susenia odstredovanim na stupnici od G (najmensie Ucinnost) do A (najvyssia ucinnost)

[60°0>, Standardny program pre bavinu pre pranie pri 60 °C* a[40°0 ,$tandardny program pre bavinu pre pranie pri 40 °C* st
normalizované pracie programy, na ktoré sa vztahuju informacie uvedené na typovom stitku a v informacnom liste spotrebica,
tieto programy su vhodné pre pranie bezne znecistenej bavinenej bielizne a jedna sa o najucinnejsie programy z hladiska
kombinovanej spotreby energie a vody.
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7. POPREDAJNY SERVIS A ZAKAZNICKE SLUZBY Q MW SK|

OPRAVY

Vsetky opravy Vasho spotrebica smie vykondvat vyhradne kvalifikovany persondl autorizovaného servisu
dovozcu. Ak kontaktujete zakaznicku linku centralného servisu, uvedte operatorke kompletné udaje o
Vasom spotrebici (model, typ, sériové Cislo), ktoré najdete na jeho vyrobnom stitku (obr. 1.1.1).

ORIGINALNE NAHRADNE DIELY
Pri servisnych zasahoch pozadujte vyhradne pouZzitie origindlnych nahradnych dielov s
certifikdtom zarucujucim ich pévod.

V pripade technickej otazky, problému alebo reklamacie sa
prosim obratte na predajcu, u ktorého ste spotrebi¢ zakupili,
alebo vyuzite nizsie uvedenu zakaznicku linku dovozcu v SR,
ktorym je spolo¢nost ELEKTRO STORE S.K,, s.r.o.

Dispecing servisu: +421 915 473 787

K dispozicii su Vam taktiez internetové stranky www.brandt.sk,

v ramci ktorych nas moézete kontaktovat prostrednictvom odkazov
,kontakt" alebo,servis".

Pre rychle a jednoduché nahlasenie reklamécie moézete taktiez vyuzit
formulare v prislusnej servisnej sekcii na tychto internetovych
strankach.
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Szanowny Kliencie,

dziekujemy za zaufanie, ktérym obdarzytes nas, kupujac produkt firmy BRANDT.

W rozwdj i produkcje urzadzenia wtozylismy cate nasze doswiadczenie i maksymalna starannos¢, by
moglismy zaproponowac urzadzenie o nowoczesnym wygladzie, doskonatych parametrach, wysokim
poziomie niezawodnosci i komfortu obstugi, ktére, mamy nadzieje, bedzie spetnia¢ wszystkie Twoje
wymagania i bedzie stuzy¢ przez wiele lat.

Marka BRANDT oferuje ponadto caty szereg innych produktoéw, takich jak lodowki i kuchenki
mikrofalowe, ptyty grzewcze, wyciagi kuchenne, zmywarki, pralki lub suszarki, ktére nadaja sie do
zastosowania wraz z Twoim nowym urzadzeniem marki BRANDT i ktore bedg sie Swietnie prezentowaty
w Twoim domu.

Absolutne zadowolenie naszych Klientow stanowi dla nas najwyzszy priorytet. W razie jakichkolwiek
pytan lub zainteresowania dodatkowymi informacjami mozna sie zwréci¢ do pracownikéw naszego
dziatu obstugi klientéw (wiecej informacji - patrz tylna oktadka niniejszej instrukgji).

Brandl

m Przed rozpoczeciem instalacji i uzytkowania urzadzenia doktadnie przeczytaj niniejsza
instrukcje, ktéra umozliwi Ci szybko zapoznac sie z funkcjonowaniem urzadzenia.

m W ramach statego udoskonalania produktéw producent zastrzega sobie prawo wprowadzania
zmian w zakresie niektorych technicznych, funkcjonalnych lub estetycznych wtasciwosci produktow,
bez wczesniejszego zawiadomienia.

m Niniejsza instrukcje nalezy zachowac do pézniejszego wgladu. Przekazujac urzadzenie innemu
uzytkownikowi, nalezy do niego dotaczy¢ niniejszg instrukcje. Przed rozpoczeciem instalacji i
uzytkowania urzadzenia doktadnie przeczytaj niniejszg instrukcje. Zawiera ona instrukcje i zalecenia,
ktérych przestrzeganie ma zapewnié bezpieczenstwo Tobie i Twojej rodzinie.
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1.INSTALACJA

+ 1.1 Rozpakowanie i usuniecie zabezpieczen transportowych.........ccvecvereneenees 41
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+ 1.3 Podtgczenie Weza OdPYyWOWEGO ........niienensininsinssssessssssssssssssssssssssssssssssnes 42
o 1.4 WypOZiOMOWANIE UIZJAZENIA ...cucuueeueenreenereeueeseesesssesssesssesssesssssssesssessesssesssssssesens 42
o 1.5 POAt3Czenie dO ZaSilania .....ieneinnineissisinsisssssssisssssssssssssssssssssssssssssssssssssnes 42
o 1.6 Przed pierwszym Prani€M.... . ceeeneeneeaeessessesssesssesssesssessssssssssssssssssesssssssesess 43
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+ Sortowanie i KONtrola DIeliZNY ..........eneneeneeneineieiseeseeseeseessessessesssesssssssesene 43
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3. PROGRAMOWANIE

o 3.1 PaAn@l KONTIOINY ..ot sssssssassssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnes 44
+ Wyswietlacz panelu KONtrolN@Qo ... neinsesisessissessisesssssessssssssssssssssnes 44
+ 3.2 Programowani@ CYKIU Prania .....ceninnsiississssssssssssssssssssssssssssses 45
o Uruchomienie UrZgdzenia .......ineneinninsinsisssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnes 45
o Ustawienie Programu Pranid.....c e eceeeeesesessessssessssessesessessssesssssssesssssssssssssssssessssassssssses 45
+ Ustawienie temperatury, predkosci wirowania i funkcji dodatkowych............... 45
o OPOZNIONY STArt PrOgramMU ....ccceceececeeenremseneessessesseessessesseessessessssssessesssessessessssssessesssssces 45
+  Wyjecie lub dodanie bielizny w trakcie programu prania ........ccoeceeevereeerersereneennes 45
+ Anulowanie bieZgCegO PrOgraMU........eseessisnsesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnes 46
o POd KONIEC CYKIU Prania .....cceereeeieneersisinsissisiseississsssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnes 46
o BlOKada rOdZICIEISKA .....c.ueeueeeeeneeeieeiieeiseiaseenreeetseeeeesessesaesssesssesssesssesssesssessssssesssssssesans 46
o KrOtki OpiS ProgramOW ... ceessisssiseisssssissssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnes 46
« Opis fFUNKC)i OPCIONAINYCN ..ottt sss st asssssssssssens 47
o Tabelka ProgramOW... e esssssissssississsssessssssssasssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnes 48
+ OPTI 4 - optymalizacja parametrOW Pracy .....ceeeeeesessesssesseessesssesssessesans 48
4. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

+ Czyszczenie ODUAOWY ZEWNEIIZNG] ... iirirrinississisississssssssesssssssssssssssssssssssssssnes 49
+  Czyszczenie elementOw WEWNELIZNYCH ......irineinisensiseseseissssissssssssssssssssnes 49
+ 4.1 Czyszczenie dozownika SrodkOW dO Prania .......eeseissnssseesssssssssssennes 49
o 4.2 FilEr POMPY cuiiiieiiriiniensissisisssisssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnes 49
5. KODY BLEDOW/ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

+ Rozwigzywanie probleméw operacyjnych ... neneenneenseenseeesecseensenssennne 51
6. INFORMACJE O PRODUKCIE ZGODNIE Z ROZPORZADZENIEM UE.........ccocconeuunnn. 52
o Karta PrOAUKLU ..ottt st sass s s s s s s s s sasssssassassanen 53
7. SERWIS POSPRZEDAZOWY | USEUGI DLA KLIENTOW.......ccccmmmmmmmmmrnnnnnnsesssssssssssssssnnnne 54

m Uwaga: W celu utatwienia orientacji numeracja poszczegélnych rozdziatéw i akapitéw
odpowiada numeracji rysunkéw i schematéw zamieszczonych na koricu niniejszej instrukdji.
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n- ] m Niniejsze urzadzenie, ktore przeznaczone jest wylacznie do uzytku domowego,
zostato zaprojektowane do prania, ptukania i wirowania tkanin, ktore nadajg

sie do prania w pralce. Przed podtaczeniem urzadzenia do zasilania niezbedne jest doktadne

zapoznanie sie z trescig niniejszej instrukcji oraz z wszystkimi zawartymi w niej wskazéwkami

i zaleceniami.

MAKSYMALNA ZALECANA DAWKA SUCHEJ BIELIZNY:

« W bebnie pralki mozna umiesci¢ najwyzej 6,5 kg suchej bielizny.

WAZNE WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA A

m W ponizszym rozdziale znajdziesz wazne, podstawowe instrukcje z zakresu
bezpieczenstwa, ktérych nalezy bezwzglednie przestrzegac!

INSTALACJA:
Maksymalne dopuszczalne cisnienie w rurociaggu zasilajgcym wynosi od 0,1 do 1 MPa (od 1 do
10 bar).
Do podfaczenia urzadzenia nie uzywaj gniazdek wielokrotnych, rozgateznikéw i przedtuzaczy.
Sposdb podtaczenia do zasilania i parametry sieci elektroenergetyczne powinny
bezwzglednie spetnia¢ wszystkie dyrektywy i normy obowigzujace na terenie danego kraju,
szczegoblnie w zakresie uziemienia. Instalacja elektryczna powinna wytrzymac¢ maksymalng
warto$¢ mocy odbieranej, podang na tabliczce znamionowej pralki. Gniazdko elektryczne
zawsze powinno by¢ uziemione.
Wtyczka przewodu zasilajacego po instalacji urzadzenia musi pozostac tatwo dostepna.
Do podfaczenia pralki do zrodta wody uzyj wytacznie nowego weza doptywowego, nakretki i
uszczelki typu @, ktére sa czescia dostawy (rys. 1.2).
Wymiany uszkodzonego przewodu zasilajgcego moze dokonac tylko i wytgcznie pracownik
autoryzowanego serwisu dostawcy urzadzenia.
Nie ustawiaj pralki na dywanie i podobnych wykfadzinach, aby zapewni¢ swobodng
cyrkulacje powietrza pod pralka i zapobiec zablokowaniu otworéw wentylacyjnych pod
spodem urzadzenia.
W razie problemu, ktérego nie uda sie rozwigzac¢ za pomocg zalecen zawartych w niniejszej
instrukgji (str. 51), nigdy nie dokonuj samodzielnej naprawy, lecz zwré¢ sie wytacznie do
centralnej linii serwisu improtera.

OBStUGA:
Niniejsze urzadzenie nie jest przeznaczone do obstugiwania przez osoby (wiacznie z
dzie¢mi) o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych i umystowych lub
osoby bez odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy, chyba, ze s one pod nadzorem osoby
odpowiadajacej za ich bezpieczenstwo. Nalezy zapewni¢ nadzér nad dzie¢mi, by nie bawity
sie urzadzeniem i w poblizu urzadzenia.
Dzieci bez nadzoru nie moga wykonywac czynnosci zwigzanych z konserwacja i czyszczeniem
urzadzenia.
W razie stosowania usuwaczy plam, rozpuszczalnikéw lub jakichkolwiek substancji
tatwopalnych nie wkfadaj bielizny do pralki tuz po zakoriczeniu takiego zabiegu (ryzyko
uszkodzenia urzadzenia).



| PL | WAZNE WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA A

« Niniejsze urzadzenia posiada zabezpieczenie, ktére zapobiega wystapieniu ewentualnych

przeciekow.

« Po zakonczeniu programu prania zamknij doptyw wody i odtacz urzadzenie od zasilania.

OCHRONA SRODOWISKA

l

Niniejsze urzadzenie zostato zaprojektowane z
maksymalna dbatoscig o srodowisko.

EKOLOGICZNA UTYLIZACJA PRODUKTU

Opakowanie pralki wykonane zostato z materiatow
nadajacych sie do odzysku. Jego umieszczenie w
specjalnych pojemnikach w celu przekazania do
odzysku przyczyni sie do ochrony srodowiska.

Twoje urzadzenie zawiera réwniez sporo

materiatéw, ktére nadaja sie do odzysku.
mmmm ZOStato ono zatem oznakowane logiem
informujacym, ze w krajach
Unii Europejskiej zuzyte urzadzenia nie powinny
by¢ wyrzucane wraz z innymi odpadami
domowymi. Recykling urzadzen, zapewniony przez
producenta, odbywa sie w najlepszych warunkach,
zgodnie z dyrektywa europejska 2012/19/WE
w sprawie zuzytych urzadzen elektrycznych i
elektronicznych. W celu uzyskania dodatkowych
informacji na temat wiasciwej utylizacji urzadzenia
zwrd¢ sie do dostawcy, lokalnych organéw
samorzadowych lub do punktu selektywnej zbiérki
odpadéw.

Dziekujemy za wspotprace w zakresie ochrony
srodowiska.

1. INSTALACJA

1.1 - ROZPAKOWANIE | USUNIECIE ZABEZPIECZEN
TRANSPORTOWYCH (rys. 1.1.2 - 1.1.4)

m Przed rozpoczeciem pracy nalezy
bezwzglednie dokona¢ ponizszych czynnosci.
Nieprzestrzeganie zalecen dotyczacych usuniecia
wszystkich zabezpieczen unieruchamiajacych
pralke w czasie transportu grozi powaznym
uszkodzeniem urzadzenia.

«  Otworz pokrywe pralki i usun blokade
bezpieczenstwa stuzaca do unieruchomienia
blach drzwiowych w czasie transportu, a
nastepnie ostroznie otworz i zamknij drzwi do
wktadania bielizny.

OSZCZEDZANIE ENERGII

Srodek pioracy nalezy dawkowac w ilosci zaleznej
od ilosci pranej bielizny oraz stopnia zabrudzenia,
przestrzegajac zalecen producenta srodka
piorgcego podanych na opakowaniu.

Program prania wstepnego stosuj tylko, jezeli
jest to konieczne - np. w przypadku mocno
zanieczyszczonej odziezy roboczej, sportowej itp.
Do prania lekko lub srednio zanieczyszczonej
bielizny nalezy wybiera¢ programy z nizszymi
temperaturami, ktére sg wystarczajace dla
osiggniecia odpowiedniego wyniku.

L=

+ Podnies pralke i wyjmij ja z cokotu
transportowego @. Sprawdz réwniez, czy
zostata usunieta podktadka stuzaca do
unieruchomienia silnika @ (rys. 1.1.2).

«  Zdemontuj pret poprzeczny @, odkrecajac 4
$ruby krancowe za pomoca wkretaka oraz 2
Sruby gtéwne za pomoca klucza 13 mm. Puste
otwory po zdemontowanym precie koniecznie
zabezpiecz zaslepkami @ (rys. 1.1.3).

«+ Wyjmij 3 pierscienie zaciskowe wezy @, stuzace
do bezpiecznego przymocowania na tylnej
$cianie urzadzenia w czasie transportu. Puste
otwory po ich zdemontowaniu koniecznie
zabezpiecz zaslepkami @ (rys. 1.1.4).



m Zalecamy zachowanie wszystkich blokad
transportowy w bezpiecznym miejscu, gdyz
beda one potrzebne do ewentualnego dalszego
transportu.

m Przed opuszczeniem zaktadu produkcyjnego
pralka zostata doktadnie sprawdzonai
przetestowana. Z tego powodu w wannie, bebnie
lub dozowniku moze sie znajdowa¢ mata ilos¢
wody. Jest to zjawisko normalne, zwigzane z
procesem testowania i kontroli.

1.2 PODLACZENIE WEZA DOPLYWOWEGO (rys. 1.2)
Pralke nalezy podtaczac (wytacznie) za pomoca
kompletnego weza doptywowego, bedacego
czescig zestawu. Jeden koniec weza podtacz do
zaworu doptywu z tytu pralki, drugi koniec do
kranu z gwintem o @ 20/27 mm (3/4").

m Sprawdz szczelnos$c¢ uszczelek na obu
koncach weza!

Wymagania odnosnie zasilania woda:
Minimalne cisnienie wody: 0,1 MPa lub 1 bar.
Maksymalne ci$nienie wody: 1 MPa lub 10 bar.

1.3 PODLACZENIE WEZA ODPLYWOWEGO (rys.

1.3)

Na koncu weza odptywowego zamontuj plastikowe

kolanko @ i podtacz go:

+ albo tymczasowo do odptywu wanny lub
umywalki,

« albo na state do zlewu.

Podtaczajac waz odptywowy, nalezy przestrzegac

wskaznikéw umieszczenia koncéwki weza

odptywowego zgodnie ze schematem (rys. 1.3). W

przypadku, gdy zlew nie jest wyposazony w syfon

z wentylacja, nalezy zadbac, by potaczenie nie

byto zbyt szczelne. W celu unikniecia powstawania

nieprzyjemnych zapachéw i powrotu sciekow

do urzadzenia, zalecamy pozostawienie miedzy

wylotem zlewu i wezem doptywowym szczeliny

powietrznej. Wylot weza odptywowego powinien

znajdowac sie na wysokosci od 65 do 90 cm

wzgledem podstawy pralki.

m Zadbaj o prawidtowe przymocowanie
weza, aby zapobiec wycieku wody podczas
wirowania. Do optymalnego odprowadzania
wody niezbedna jest prostoliniowos¢ weza, bez
zbednych zagiec i splatywania. Skutecznos¢
pompy odprowadzajacej wode obniza sie
proporcjonalnie do ilosci zagie¢ na wezu.
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1.4 WYPOZIOMOWANIE URZADZENIA (rys. 1.4)
Niektore modele wyposazone sg w wysuwane
kotka, utatwiajgce przemieszczanie pralki na
krotszy dystans - w celu ich wysuniecia nacisnij
dzwignie z przodu na spodzie pralki w kierunku z
prawej do lewej, do momentu wyczucia oporu.

m Pralka podczas pracy nigdy nie moze
spoczywac na kétkach - nie zapomnij o
przestawieniu dzwigni do pozycji wyjsciowej.

Pralka powinna by¢ zawsze wypoziomowana.
Dlatego powierzchnia, na ktérej jest ona
ustawiona, musi by¢ réwna, twarda i stabilna.

W razie potrzeby urzadzenie pozwala (w
zaleznosci od modelu) na wypoziomowanie
poprzez wkrecenie/wykrecenie przednich nézek
nastawnych, ktére czesciowo niwelujg nieréwnosci
podtoza.

W celu wypoziomowania pralki i zapewnienia

stabilnej pracy postepuj w ponizszy sposéb:

« Przestaw urzadzenie na kétka/watki
transportowe.

« Ustaw pozadang wysokos¢ nézek nastawnych
poprzez ich wykrecenie.

« Ustaw pralke na nézkach, przestawiajac
dzwignie do pozycji wyjsciowe;.

« Sprawdz stabilnos¢ pralki, naciskajac na
pokrywe w kierunku przekatnym. Pralka w
zaden sposob nie moze sie ruszac!

mw razie ustawienia pralki obok innego
urzadzenia lub mebli zalecamy pozostawienie
miedzy nimi odpowiedniej ilosci wolnego
miejsca, aby umozliwi¢ cyrkulacje powietrza.

m Nie zalecamy ustawiania pralki:
w pomieszczeniu wilgotnym, bez odpowiedniej
wentylacji,
W miejscu narazonym na opryski wody,
na dywanie. W sytuacji gdy nie mozna
zapewni¢ optymalnych warunkoéw, nalezy
podjac wszelkie srodki zapobiegawcze, aby
nie blokowac cyrkulacji powietrza w podescie
pralki oraz zapewni¢ odpowiednia wentylacje
elementéw wewnetrznych.

1.5 PODLACZENIE DO ZASILANIA

Podtaczajac urzadzenie do zasilania, nalezy
przestrzegac parametréw okreslonych na tabliczce
znamionowej (rys. 1.1.1). Sie¢ elektroenergetyczna
powinna bezwzglednie spetniac wszystkie
dyrektywy i normy obowiazujace na terenie
danego kraju, szczegdlnie w zakresie uziemienia.



Producent/dostawca pralki nie ponosza
jakiejkolwiek odpowiedzialnosci za szkody,
powstate w urzadzeniu lub spowodowane przez
urzadzenie, powstate w wyniku niewtasciwej/
niekwalifikowanej instalacji i podtaczenia do
zrédta zasilania, ktore nie posiada wymaganego
uziemienia.

m Zasady podtaczenia do zasilania:

« Do podtaczenia urzadzenia nie uzywaj gniazdek
wielokrotnych, rozgateznikow i przedtuzaczy.

+ Nigdy nie odtaczaj uziemienia.

SORTOWANIE | KONTROLA BIELIZNY

+  Przed umieszczeniem bielizny w pralce
nalezy jg posegregowac ze wzgledu na kolor
tkaniny, stopien zabrudzenia i rodzaj tkaniny.
Przestrzegaj oznaczenia i symbole podane na
metkach ubran. W razie mieszanego wsadu
zastosuj program odpowiadajacy najbardziej
delikatnej tkaninie. W przypadku nowych ubran
sprawdz, czy tkanina nie traci koloru.

m Aby osiagna¢ optymalny wynik, nie
przeciazaj bebna i nie przekraczaj maksymalnej
zalecanej dawki suchej bielizny okreslonej na str.
48.

«  Wyjmij wszystkie rzeczy z kieszeni, takie jak
zapalniczki, zapaftki itd.

«  Zamknij zamki btyskawiczne i zatrzaski koszul, z
firanek usun haczyki.

«  Wrazliwe i delikatne tkaniny nalezy pra¢ w
specjalnych siatkach lub woreczkach do prania
delikatnej bielizny, gdyz beben pralki mégtby je
uszkodzic.

« Usun (albo przyszyj) luzne guziki, napraw dziury
w ubraniach.

« Usun z kieszeni wszystkie ostre i kolczaste
przedmioty, ktére mogtyby uszkodzi¢ beben
pralki, takie jak monety, agrafki, sruby itp.

« Tkaniny wielowarstwowe (Spiwory, kurtki itp.)
przewrdc na lewa strone.

« Zasada ta dotyczy rowniez swetréw,
zszywanych tkanin dekoracyjnych, spodni oraz
tkanin dzianych.

2.1 UMIESZCZENIE BIELIZNY W PRALCE (rys. 2.1)
Nacisnij uchwyt pokrywy (klapy) pralki i otwérz go.
Nastepnie otwodrz drzwiczki do wktadania bielizny,
naciskajac przycisk @.

Gniazdko elektryczne musi pozostac tatwo
dostepne, jednak powinno znajdowac sie poza
zasiegiem dzieci.

1.6 PRZED PIERWSZYM PRANIEM

Po instalacji urzadzenia i podtaczeniu do zasilania,
przed pierwszym witozeniem bielizny, zalecamy
przeprowadzi¢ jeden kompletny cykl prania z
programem ,Bawetna 90 °C” z potowg dawki srodka
pioracego i bez wsadu bielizny. Cykl ten ma na

celu usuniecie ewentualnych resztek nieczystosci/
nieprzyjemnych zapachéw, powstatych w trakcie
procesu produkcyjnego/kontroli poprodukcyjnej.

m Po umieszczeniu bielizny w bebnie pralki
upewnij sie, ze drzwiczki do wktadania bielizny
zostaly prawidtowo zablokowane. Sprawdz,
czy widac 3 haczyki i kolorowe ograniczenie
przycisku (rys. 2.1).

m Aby osiagnac optymalne wyniki prania,
umieszczaj w bebnie tylko uprzednio
posegregowang bielizne, bez wpychania sita.
Ubrania powinny by¢ rbwnomiernie rozmieszczone
w bebnie. Wymieszaj mate ubrania z duzymi,

aby zapewni¢ optymalny, zréwnowazony

proces wirowania. Nie umieszczaj w bebnie
jednorazowego wsadu, na ktéry sktadaja sie tylko

(i wytacznie) bardzo nasigkliwe tkaniny o duzych
rozmiarach takich jak: koce, kurtki itp.

Przed zamknieciem drzwiczek upewnij
sig, ze cala bielizna znajduje sie bezpiecznie w
bebnie, ze nie zostata ona przytrzasnieta miedzy
blaszkami drzwi.

2.2 DAWKOWANIE SRODKOW PIORACYCH (rys. 2.2)
llo$¢ zastosowanego srodka piorgcego zalezy od
twardosci wody, stopnia zabrudzenia oraz ilosci
pranej bielizny. Zawsze przestrzegaj zalecenia w
zakresie dawkowania, podane na opakowaniu
srodka pioracego.

Zalecenia producentéw srodkéw piorgcych
zwykle odpowiadajg maksymalnej ilosci bielizny w
bebnie. W zwigzku z tym nalezy dostosowac ilos¢
$rodka do wagi ubran umieszczonych w bebnie. W
ten sposéb mozna zapobiec stosowaniu nadmiernej
dawki, powodujacej niepotrzebng piane. Nadmierne
pienienie moze obnizy¢ skutecznos¢ prania,
przedtuzy¢ cykl prania i zwiekszyc¢ zuzycie wody.

43



Dozownik srodkow pioracych sktada sie z 3 komér: automatycznych w warunkach domowych.
komory @ dozujacej srodka do prania wstepnego  « Do programéw z praniem wstepnym lub/i

(tylko w proszku), komory () dozownika $rodkéw opo6znionym startem nie uzywaj srodkéw w
pioracych dla prania zasadniczego (w proszku lub ptynie.

w ptynie) i komory dozownika ptynu do ptukania + Koncentrat ptynu do ptukania nalezy

®. rozcienczy¢ ciepta woda.

» Koncentrat chloru nalezy bezwzglednie
rozcienczyd.

m Stosuj wytacznie srodki piorace
przeznaczone do prania w pralkach

3.1 PANEL KONTROLNY

|

A\
© Przycisk wlaczenia/wytaczenia @ Przycisk wyboru programu @ Przycisk ustawienia opéznionego startu
On/Off programu

@ Przycisk ustawienia temperatury

@ Przycisk Start/Pauza O Przycisk wyboru predkosci © Przyciski funkcji dodatkowych

©® Pokretto wyboru wirowania O Wyswietlacz

© WYSWIETLACZ PANELU KONTROLNEGO

Wskaznik funkgji,Easy start”
Wskaznik blokady rodzicielskiej

Wskaznik trybu blokady bezpieczenstwa
pokrywy

Wskaznik temperatury

Wskaznik predkosci wirowania

®©0 6 60606

Wskazanie pozostatego czasu do zakonczenia/
opodznionego startu programu




3.2 PROGRAMOWANIE CYKLU PRANIA
URUCHOMIENIE URZADZENIA

Naci$nij przycisk,,On/Off* @. Przez kilka
pierwszych cykli pralka bedzie Ci proponowata
ustawienia domyslne, jednak dzieki wbudowanej
funkgcji,Easy start” wkrotce zapamieta Twoje
najczesciej wybierane parametry i po wtgczeniu
bedzie oferowata parametry zgodne z Twoimi
preferencjami.

Po uruchomieniu urzadzenia zaswieci sie wskaznik
@. W przypadku, gdy ustawienia zaproponowane
przez urzadzenie spetniajg Twoje aktualne
wymagania, uruchom program, naciskajac przycisk

USTAWIENIE PROGRAMU PRANIA

Gdy potrzebne jest ustawienie innego programu
prania, naciénij przycisk @ i za pomoca pokretta
©® wybierz pozadany program. Lampka LED
wybranego programu miga. Potwierdz wybor,
naciskajac pokretto wyboru. Lampka LED
wybranego programu Swieci Swiattem ciggtym.

USTAWIENIE TEMPERATURY, PREDKOSCI
WIROWANIA | FUNKCJI DODATKOWYCH

W przypadku, gdy chcesz zmieni¢ ustawienia
temperatury programu prania, nacisnij przycisk
0. Podswietlenie odpowiedniej lampki LED
sygnalizuje aktywacje trybu zmiany ustawienia
temperatury. Za pomoca pokretta @ zmien
ustawienia temperatury - jej warto$¢ pokazywana
jest na wyswietlaczu @ panelu kontrolnego (®.
Nacisnij pokretto wyboru, aby potwierdzi¢ swoj
wybor (lampka LED zgasnie).

m Uwaga: W przypadku prania w zimnej wodzie
ustaw wartos¢ temperatury pokazywanq na
wyswietlaczu na 0"

Za pomocg przycisku @ mozna ustawi¢ predkos¢
wirowania (w niektorych programach zakres
ustawien tego parametru jest ograniczony).
Podswietlenie odpowiedniej lampki LED
sygnalizuje aktywacje trybu zmiany ustawienia
predkosci wirowania. Za pomoca pokretfa

© zmien predkos¢ wirowania - jej wartosé
pokazywana jest na wy$wietlaczu @ panelu
kontrolnego @. Naciénij pokretto wyboru, aby
potwierdzi¢ swoéj wybdr (lampka LED zgasnie).

Za pomocg przyciskow @ mozna ustawi¢ funkcje
dodatkowe.

Dzwiekowy sygnat ostrzegawczy zwrdci uwage
na fakt, ze wybierana funkcja dodatkowa jest
niekompatybilna (lub niewtasciwa) z wybranym
programem (niektére kombinacje sg niemozliwe
do zrealizowania).

Aby uruchomic program, nacisnij przycisk,Start/
Pauza” @, zaswieci sie wskaznik aktywacji trybu
blokady bezpieczeAstwa pokrywy pralki (B.

Na wyswietlaczu @ panelu kontrolnego @ pojawi
sie przewidywany czas trwania cyklu prania.
Przewidywany czas trwania programu w ciggu
kilku minut po uruchomieniu programu ulegnie
zmianie/aktualizacji w zaleznosci od ilosci i typu
bielizny, ktéra znajduje sie w bebnie.

OPOZNIONY START PROGRAMU

Wybierz pozadany program. Nacisnij przycisk
funkcji,Opdzniony start programu prania” @.
Zaswiecenie sie odpowiedniej lampki LED przy
przycisku tej funkcji sygnalizuje aktywacje trybu
ustawienia opdznionego startu programu. Za
pomoca pokretta wyboru @ (w krokach po 1
godz.) ustaw wartos¢ czasu, o ktérg uruchomienie
programu ma byc¢ opdznione (maksymalna wartosc
to 24 godz.). Do wyswietlania tej wartosci stuzy
odpowiednia sekcja @ wyswietlacza na panelu
kontrolnym @. Nacisnij pokretto wyboru @), aby
potwierdzi¢ swoéj wybor, a nastepnie nacisnij
przycisk,Start/Pauza” @. Urzadzenie informuje

o aktywacji trybu opéznionego wtaczenia
programu za pomocg animacji. W odpowiedniej
sekcji wyswietlacza panelu kontrolnego (B, ©)
wyswietlany jest czas pozostaty do uruchomienia
programu - najpierw w godzinach, a nastepnie (w
ciagu ostatniej godziny) w minutach.

WYJECIE LUB DODANIE BIELIZNY W TRAKCIE
PROGRAMU PRANIA (nie jest mozliwe podczas
wirowania)

Aby wstrzymac biezacy program, nacisnij i
przytrzymaj przycisk ,Start/Pauza” @. Warto$¢
czasu pozostatego do konca programu zacznie
miga¢, wskaznik blokady bezpieczenistwa pokrywy
® zgasnie. Dodaj lub wyjmij bielizne.

m Odblokowanie pokrywy (klapy) pralki

moze nastapic dopiero kilka minut po
wstrzymaniu programu prania. Chodzi o funkcje
zabezpieczenia, niepozwalajaca na modyfikacje
przez uzytkownika, ktdéra chroni uzytkownika
przed stykiem z goraca woda.
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Kolejne nacisniecie przycisku,Start/Pauza” @
powoduje kontynuacje wstrzymanego programu.
Urzadzenie kontynuuje odliczanie czasu
pozostatego do zakonczenia programu.

m Uwaga: W aktywnym trybie opdznionego startu
programu, przed uruchomieniem samego programu,
mozna bez ograniczeri otwierac pokrywe pralki i
drzwiczki do wktadania bielizny.

ANULOWANIE BIEZACEGO PROGRAMU

Aby anulowa¢ biezacy program, nacisnij i
przytrzymaj przycisk,,On/Off* @.

Nastgpi dezaktywacja wszystkich wskaznikow
$wietlnych na panelu kontrolnym pralki.
Anulowania programu mozna dokona¢ w dowolnej
chwili: w trakcie programu prania, w ciggu
programowania pralki przed uruchomieniem
programu, ewentualnie w trybie ,Pauzy” po
wstrzymaniu aktualnego programu.

m Uwaga: Po kazdym anulowaniu ustawien
parametréw pracy programu pranie jednak
niezbedne jest dokonac nowych ustawien od
poczqtku (patrz rozdz. 3.2).

m W razie przerwy w dostawie prqdu, pralka
po przywrdceniu dostawy kontynuuje rozpoczety
program z miejsca jego przerwania.

POD KONIEC CYKLU PRANIA

Pralka informuje o zakonczeniu programu poprzez
wyswietlenie napisu,Stop” na wyswietlaczu
panelu kontrolnego (B, @, rys. 3.2.1) i wytaczenie
wskaznika trybu blokady bezpieczenstwa pokrywy
pralki @. Po zakoAczeniu cyklu prania mozna
natychmiast zaprogramowac kolejny/nowy cykl,
bez koniecznosci wytgczenia i wigczenia pralki za
pomoca przycisku,On/Off* @.

Dezaktywacja sygnalizacji $wietlnej (wytaczenie
wyswietlacza) nastapi po uptywie 5 minut od
przejscia panelu kontrolnego do trybu uspienia
(brak aktywnosci ze strony uzytkownika).

Otworz pokrywe i drzwiczki bebna i wyjmij pranie.

Uwaga: Modele pralek Brandt wyposazone w
system Posistop potrafiq automatycznie zatrzymac
beben pralki w pozycji, kiedy drzwiczki znajdujq sie
u gory, aby utfatwic¢ uzytkownikowi obstuge i dostep
do wypranej bielizny. Czas trwania tej fazy nie
przekracza 3 minut.
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Aby wytaczy¢ pralke, nacisnij i przytrzymaj przycisk
,On/Off" @.

BLOKADA RODZICIELSKA

Aby aktywowac blokade rodzicielska, nacisnij
jednoczesnie pierwszy i drugi przycisk ustawien
funkcji dodatkowych. Aktywacje ,Blokady
rodzicielskiej” sygnalizuje wskaznik tej funkcji ®,
oznaczony symbolem klucza (C=2).

Aby aktywowac blokade rodzicielska, nacisnij
jednoczesnie pierwszy i drugi przycisk ustawien
funkcji dodatkowych.

KROTKI OPIS PROGRAMOW

\q;/ Bawetna + Pranie wstepne (Cotton Prewash)

Program przeznaczony do usuniecia szczegdlnie

odpornych plam (btoto, krew itp.). Po zakonczeniu
fazy prania wstepnego nastepuje kompletny cykl

prania w czystej wodzie.

m Program koniecznie wymaga dawkowania
czesci srodka piorgcego do komory dozujacej,

@ przeznaczonej dla prania wstepnego (rys. 2.2).
Komora stuzy wytacznie do dawkowania srodkow
w proszku!

@ Welna/odziez delikatna (Delicates)

Program bardzo delikatny pod wzgledem
mechanicznego dziatania na bielizne,
przeznaczony do prania ubran wetnianych i bardzo
delikatnych, przeznaczonych przez producenta do
prania w pralce automatycznej. Podczas ptukania

i wirowania, delikatny wahadtowy ruch bebna
chroni wetniang bielizne przed mechaceniem sie.

m Uwaga: Ubrania z wetny przewré¢ na lewgq
strone przed umieszczeniem w bebnie.

OptiA 39 min

Program pracujacy z maksymalng temperaturg

40 °C pozwala na wypranie w ciggu 39 minut
normalnie zabrudzonej bielizny bawetnianej lub
mieszanej, o wadze 3 kg, z gwarancjg doskonatego
wyniku.

FLASH 25 min

Program pracujacy z maksymalng temperaturg

40 °C pozwala na wypranie w ciggu 25 minut stabo
zabrudzonej bielizny bawetnianej lub mieszanej, o
wadze 2,5 kg.



mw programie FLASH 25 min. dozuj najwyze;j
potowe dawki srodka pioracego.

'.&—_ Sport

Program przeznaczony do prania odziezy
sportowej i tkanin technicznych. Parametry cyklu
prania zapewniajg zachowanie elastycznosci i
innych funkcji specjalnych witékien, z ktérych dane
ubrania zostaty wykonane.

m Dzinsy (Jeans)

Program specjalnie zaprojektowany w celu
maksymalnego ograniczenia zagniecen i
odbarwien odziezy z intensywna faza ptukania,
ktéra ma na celu doktadne usuniecie wszystkich
pozostatosci srodkow piorgcych.

m Koszule (Shirts)

Program trwajacy 40 minut, zaprojektowany
specjalnie do prania 6 standardowo zabrudzonych
koszul (zwykte noszenie), z mechanicznym
sterowaniem procesu wirowania, ograniczajagcym
nadmierne zagniecenie koszul.

U Niemowleca (Baby)

Program o intensywnym dziataniu mechanicznym,
ktore zapewnia doskonaty wynik prania.
Intensywne ptukanie chroni wrazliwa skére
niemowlat.

O+@ Ptukanie + Wirowanie (Rinse/Spin)

Wybor tego programu powoduje automatyczne
aktywowanie funkcji dodatkowej ,Ekstra ptukanie”
(Sensitive skin) \g+ W przypadku, gdy

ma by¢ uruchomione tylko wirowanie, funkgja ta
powinna zosta¢ wytaczona.

OPIS FUNKCJI OPCJONALNYCH

\E;Ekstra ptukanie (Sensitive skin)

Aktywacja tej funkcji powoduje dodanie cyklu
ptukania. Funkcja ta stuzy szczegdlnie do
doktadnego usuniecia wszelkich pozostatosci
srodka piorgcego i jest ona przeznaczona na
przyktad uzytkownikéw z wrazliwg skora.

/@ tatwe prasowanie (Easy iron)

Aktywacja tej funkcji powoduje ograniczenie
predkosci i intensywnosci wirowania w celu
ochrony bielizny przed zagnieceniami i fatwego
prasowania.

CEMEF Optymalizacja cyklu w zaleznosci od
stopnia zabrudzenia pranej bielizny (Soiling +/-)
Za pomoca tej funkcji dodatkowej mozna znacznie
skrécic lub przedtuzy¢ program prania, w zaleznosci
od stopnia zabrudzenia pranej bielizny. Funkgcja
pozwala na wybér z dwdch pozioméw. Wyboru
dokonuje sie poprzez kilkakrotne nacisniecie przycisku
tej funkcji dodatkowej:

« | stopien odpowiada bardzo mocnemu
zabrudzeniu bielizny — aktywacja powoduje
przedtuzenie cyklu o 15% (rys. 3.2.2).

Il stopien odpowiada bardzo stabemu
zanieczyszczeniu bielizny (np. ubrania, ktére
nie byly noszone przez dtuzszy czas i wymagaja
odswiezenia) - aktywacja powoduje skrécenie
czasu trwania cyklu o0 40% (obr. 3.2.3).

m W tym programie (od$wiezenie) dozuj
najwyzej potowe dawki srodka pioracego.

' Ciemne kolory (Dark colors)

Funkcja delikatnego prania, gwarantujaca
zachowanie odcieni ciemnych koloréw i
zapobiegajaca tworzeniu sie zagniecen i sladéw
proszku pioracego.

Odsaczenie (| i

Funkcja przeznaczona jest do prania bardzo
delikatnej bielizny - pralka rozpoczyna proces
spuszczania wody bez wczesniejszego wirowania.

Zatrzymanie z woda w bebnie (£-5)

Funkcja pozwala na wyjecie bielizny z bebna pralki

przed rozpoczeciem fazy wirowania albo umozliwia

odtozenie tej fazy i pozostawienie wypranej

bielizny w wodzie przed ponownym startem

wirowania w celu ochrony przed zagnieceniami

(nadaje sie na przyktad do prania firanek).

Urzadzenie sygnalizuje faze ,Zatrzymanie z woda

w bebnie” poprzez miganie lampki programu

,Plukanie + Wirowanie” (Rinse/Spin), symbolu £ =4

i wyswietlenie wartosci,0:00” na wyswietlaczu

panelu kontrolnego. Nastepnie mozesz:
Zakonczyc cykl poprzez spuszczenie wody z
bebna: Za pomoca pokretta ustaw wirowanie do
pozycji,Odsaczenie, (predko$¢ wirowania | 1 )i
potwierdz wybor poprzez nacisniecie pokretta.
Najpierw odwirowac bielizne, a nastepnie opréznic
wanne - za pomocg pokretta wyboru ustaw
odpowiednig predkos¢ wirowania, a nastepnie
potwierdz wybor, naciskajac pokretto wyboru.

Po dokonaniu jednego z powyzszych ustawien

urzadzenie automatycznie zakonczy cykl.
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3. PROGRAMOWANIE e
TABELKA PROGRAMOW w | o (W
g > . @
Maksymalna | £ e 2 2| e |28
. . Temperatura 3 c ol = c | s QO
Rodzaj tkaniny ) dawka suchej | & Slc8| o S | gz
bielizny £1¢3/32 E| g |R%
2 |5 SleQ o T |w O
W | ol N| O O |N =2
BAWELNA/RECZNIKI .
@ (COTTON/TOWELS) Zimna-90 6,5 kg ° ° ° ° ° °
BAWELNA ECO
(COTTON ECO) 40-60 6,5 kg | °
¢ | BAWELNA + PRANIE WSTEPNE . )
\m/ (COTTON PREWASH) Zimna - 40 6,5 kg ° ° ° ° ° °
MIESZANA - SYNTETYKA .
ﬁ (SYNTHETICS) Zimna - 60 2,5kg ° ° ° ] ° °
B | WELNA/DELIKATNA (DELICATES) Zimna - 30 1,0kg ° o | o
OPTIA 39 MIN Zimna - 40 3,0 kg ° ) °
FLASH 25 MIN Zimna - 40 2,5kg °
~°&—_ SPORT Zimna-40 2,5kg ° ) ) °
[N |DziNsY EANS) Zimna - 40 25kg . o | o | o | e
AIN |KOSZULE (SHIRTS) Zimna - 40 1,5kg ° ° ° ° °
U7 | NIEMOWLECA (BABY) Zimna - 60 6,5 kg ° o | o | o | o

0@ PLUKANIE + WIROWANIE )
(RINSE + SPIN)

e Funkcje dodatkowe mozna aktywowac osobno lub zbiorowo, nielogiczne kombinacje nie sa mozliwe.
PROGRAMY TESTUJACE, REALIZOWANE ZGODNIE Z ROZPORZADZENIEM UE NR 1061/2010

Program standardowy bawetna 60° C: Coton ECO [ - bez ustawienia funkcji dodatkowych - maksymalna predkos¢ wirowania
Program standardowy bawetna 40 °C: Coton ECO [ - bez ustawienia funkcji dodatkowych - maksymalna predkos¢ wirowania

OPTI 4 -

OPTYMALIZACJA PARAMETROW PRACY

W celu optymalizacji czasu trwania programu
prania i minimalizacji zuzycia wody i energii, pralka
moze automatycznie zmieni¢ parametry pracy
kazdego czesciowego cyklu prania.

Automatyczne okreslenie ilosci bielizny

Pralka posiada czujniki, ktére pozwalaja na
okreslenie ilosci bielizny znajdujacej sie w bebnie, a
tym samym na dobranie odpowiedniej ilosci wody
i energii potrzebnej do skutecznego wyprania
kazdej poszczegdlnej dawki bielizny.

Twardos¢ wody

Twardos$¢ wody w miejscu pracy to jeden z
waznych czynnikow wptywajacych na wyniki/
skutecznos¢ cyklu prania. Dlatego pralka potrafi
dobrac czas trwania i intensywnos¢ cyklu
wirowania oraz ilos¢ cykli ptukania w zaleznosci
od twardosci wody, co kazdorazowo przyczyni
sie do osiggniecia doskonatego wyniku. Ustawien
twardosci wody mozna dokona¢ podczas
pierwszego uruchamiania (patrz instrukcje w
zataczniku).

Stopien zabrudzenia bielizny

Uzytkownik moze zmieni¢ czas trwania cyklu
prania na podstawie wyboru z dwéch pozioméw
zabrudzenia danej dawki bielizny. Za pomoca tego
ustawienia mozna skrécic czas trwania cyklu prania
nawet 0 40% (patrz rozdziat,Optymalizacja cyklu®,
str. 47).



 PL | 3. PROGRAMOWANIE

Rodzaj tkaniny

Urzadzenie automatycznie dobiera parametry pracy
(np. intensywnos¢ wirowania) w zaleznosci od
rodzaju pranej tkaniny, na podstawie wyboru przez
uzytkownika odpowiedniego programu.

m Uwaga: Czas pozostaty do zakoriczenia
programu, ktéry pokazywany jest na wyswietlaczu
panelu kontrolnego juz w trakcie programowania
cyklu prania, odpowiada standardowemu programowi
przy czesciowym zatadowaniu. Czas ten zostanie
zmodyfikowany najpierw w zaleznosci od wynikéw
wazenia bielizny, ktéra rzeczywiscie znajduje sie w
bebnie. Zmiany wartosci czasu mogq nastqpic¢ rowniez
w trakcie trwania programu - np. w zaleznosci od
czynnikéw wtdrnych, takich jak zmiana temperatury

lub wybdr funkcji dodatkowej w trakcie trwania
programu, niedoktadne dawkowanie srodka piorgcego
(nadmierna dawkay), nierownomierne rozmieszczenie
bielizny w bebnie podczas wirowania - wszystkie te
czynniki powodujqg ponowne przeliczenie i aktualizacje
czasu pokazywanego na wyswietlaczu.

Easy start

Urzadzenie zapisuje w pamieci parametry
najczesciej wybierane przez uzytkownika. Podczas
kazdego uruchomienia prania zostana zapisane
wartosci ustawien, takie jak wybrany program,
temperatura, predkos¢ wirowania i najczesciej
uzywane funkcje dodatkowe. Urzadzenie wywotuje
zapisane parametry z pamieci podczas kolejnego
wigczenia pralki. Nastepnie mozna po prostu
nacisna¢ "Start/Pauza" @, aby rozpocza¢ pranie.

4. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

m Kazdorazowo przed rozpoczeciem czyszczenia
i czynnosci konserwacyjnych odtacz urzadzenie

od zasilania poprzez wyciagniecie wtyczki
przewodu zasilajacego z gniazdka elektrycznego,
ewentualnie poprzez wylaczenie wytacznika
zabezpieczajgcego sieci elektroenergetycznej.

CZYSZCZENIE OBUDOWY ZEWNETRZNEJ
Do czyszczenia obudowy zewnetrznej pralki, panelu
kontrolnego i wszelkich elementow plastikowych
uzywaj tylko wilgotnej gabki lub sciereczki z
dodatkiem detergentu w ptynie.
W kazdym razie unikaj stosowania:
proszkow sciernych,
druciakéw z metalu lub tworzywa sztucznego,
srodkéw na bazie alkoholu (alkohol,
rozpuszczalniki itp.)
Powyzsze srodki i procedury mogtyby spowodowac
nieodwracalne uszkodzenia powierzchni pralki!

CZYSZCZENIE ELEMENTOW WEWNETRZNYCH
W celu zapewnienia lepszej higieny, przedtuzenia
zywotnosci urzadzenia oraz unikania ataku grzybéw
i powstawania nieprzyjemnych zapachéw zalecamy:
Konsekwentnie przestrzega¢ wszystkich
instrukcji dotyczacych prawidtowej instalacji
weza odptywowego (patrz rozdz. 1.3).
Po zakonczeniu prania pozostawi¢ pokrywe
otwartg w celu wysuszenia wnetrza pralki.
Mniej wiecej raz w miesigcu wyczysci¢ wszystkie
elementy z tworzywa i gumy za pomocg
$rodka o niskiej zawartosci chloru. Aby usunac
pozostatosci sSrodkdéw piorgcych, wiacz cykl
wirowania.

+ Regularna konserwacja gumowych uszczelek po
obwodzie bebna pralki (czyszczenie, wysuszanie
i smarowanie olejem silikonowym) moze
dodatkowo przedtuzy¢ zywotnos¢ pralki.

+ Przynajmniej raz w miesigcu realizowac cykl
prania na 90 °C (bez bielizny).

4.1 CZYSZCZENIE DOZOWNIKA SRODKOW DO

PRANIA (rys. 4.1)

+ Zwolnij dozownik z zatrzaskow po wewnetrznej
stronie pokrywy poprzez jednoczesne
nacisniecie wystepow znajdujacych sie po obu
stronach dozownika @ i pociaggniecie dozownika
w kierunku do siebie.

«  Wyjmij syfon @ umieszczony w tylnej czesci
dozownika i po jego wyjeciu oddziel czes¢
$rodkowa z komorami @ od obudowy @.

«  Wszystkie elementy dozownika wyptucz pod
ciepta wodg (resztki wilgoci i wody wewnatrz
zbiornika nalezy doktadnie wysuszy¢).

« Zamontuj z powrotem wszystkie elementy
dozownika, dbajac o poprawne/bezpieczne
umieszczenie w klapie pralki.

4.2 FILTR POMPY (rys. 4.2)

Filtr zatrzymuje drobne przedmioty, ktére przez
przypadek pozostaty w bieliznie, chronigc pompe
przed uszkodzeniem.

m Brak regularnego czyszczenia filtra stwarza
ryzyko obnizenia wydajnosci pralki. Filtr powinien
by¢ sprawdzany i czyszczony przynajmniej raz w
miesigcu.
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4. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

m Przed rozpoczeciem czyszczenia filtra pompy
oproznij pralke i odtacz ja od zrédta zasilania.

W celu wyczyszczenia filtra nalezy postepowac w

ponizszy sposob:

«  Otworz drzwiczki w bebnie. Na dnie bebna
widzisz element wykonany z tworzywa
sztucznego @ - zabierak bielizny.

Zabierak nalezy wyja¢ w pierwszej kolejnosci. W
tym celu wstaw w otwér @ w korpusie zabieraka
dtuzszy przedmiot (np. otéwek lub wkretak) i
nacisnij na zabierak, aby go przesung¢ w prawo i
zwolni¢ z elementéw mocujacych. Po zwolnieniu
wyjmij zabierak z bebna.

Powoli obracaj bebnem przy otwartych
drzwiczkach w kierunku panelu przedniego
pralki do osiagniecia pozycji, w ktérej mozliwe
jest wyjecie filtra.

Wyjmij filtr @ z komory, wyjmij z niego drobne
przedmioty i przeptucz pod biezaca woda.
Sprawdz filtr pod katem czystosci, wysusz go i
wstaw z powrotem na miejsce, dobrze wciskajac
w komore.

5. KODY BLEDOW/ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

«  Umies¢ zabierak @ w odpowiednim miejscu
na dnie bebna i poprzez pociggniecie w lewo
(do catkowitego zatrzasniecia) zapewnij jego
nalezyte, stabilne i bezpieczne zamocowanie.

m Przy nastepnym praniu sprawdz, czy
podczas napetniania pralki woda nie ma zadnych
wyciekéw.

DOKONYWANIE REGULARNYCH KONTROLI
Zalecamy regularne sprawdzanie stanu weza
doptywowego i odptywowego, co zapewni
skuteczng ochrone przed zalaniem mieszkania. W
razie stwierdzenia peknie¢ niezwtocznie wymien
waz za nowy identycznego rodzaju, ktory dostepny
jest u sprzedawcy lub w serwisie. Dokonujac
wymiany weza doptywowego, postepuj zgodnie z
odpowiednimi wskazéwkami zamieszczonymi w
niniejszej instrukcji (str. 42).

WYMIANA PRZEWODU ZASILAJACEGO

m W celu zapewnienia bezpieczefnstwa wymiana
przewodu zasilajagcego moze by¢ dokonana
wylacznie przez uprawnionego pracownika
autoryzowanego serwisu.

Q.

Pralka wyposazona jest w system automatycznego wykrywania btedéw, ktéry umozliwia wykrywac
i powiadamiac uzytkownika o niektérych zwyktych problemach zwigzanych z pracg urzadzenia.
Uzytkownik moze rozwigzac niektore problemy samodzielnie, bez koniecznosci zwracania sie do

technika serwisu.

W przypadku gdy urzadzenie poprzez miganie wskaznikéw LED predkosci wirowania (patrz ponizsze
schematy) przy jednoczesnym sygnale dzwiekowym, sygnalizuje niektéry ze zwyktych problemoéw,

sprawdz czy:

- zawér doptywowy jest
otwarty

Urzqdzenie czeka na napuszczenie wody.

- pokrywa pralki zostata
prawidtowo zamknieta.

« beben pralki nie jest
zablokowany

Program nie witqcza sie.

- filtr pompy nie jest zatkany;
wyczysc filtr zgodnie z
instrukcjami w rozdz. 4.3.

Program nie spuszcza wody.

W czasie zwyktej pracy pralki mozna napotkac niektére problemy i wady, ktére mozna usunac
samodzielnie za pomoca rozwigzan opisanych w tabelce na odwrocie strony. Zanim zwrécisz sie do
centralnej infolinii serwisu, sprobuj go rozwigzac za pomoca ponizszych zalecen. Do centralnej infolinii
serwisu zwracaj sie dopiero w przypadku, gdy problemu nie uda sie rozwigza¢ zgodnie z ponizszymi

instrukcjami.
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5. KODY BLEDOW/ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW Q.

Urzadzenie nie jest pod napieciem lub nastgpita przerwa w dostawie pradu.

Zapomniate$ o naci$nieciu przycisku,Start/ Pauza” @.

Tryb op6znionego startu jest aktywny.

Sprawdz wady opisane na rys. 5.1 lub 5.2 na str. 50.

Zaprogramowate$ cykl odsaczania lub cykl ze sterowang intensywnoscia
wirowania.

System wykrywania usterek automatycznie zatrzymat cykl wirowania w
celu zabezpieczenia pralki - przyczyna jest zbyt maty lub nieréwnomiernie
umieszczony i niezrdbwnowazony wsad bielizny w bebnie - uporzadkuj bielizne
w bebnie i uruchom nowy cykl wirowania.

Sprawdz, czy koncéwka (kolanko) weza odptywowego znajduje sie na
prawidtowej wysokosci @ (rys. 1.3).

m Najpierw odfacz urzadzenie od zasilania poprzez wyciaggniecie przewodu
zasilajacego z gniazdka elektrycznego lub lub przerwaniem wytacznika
zasilania/bezpiecznika i zamknij doptyw wody.

Sprawdz prawidtowe umieszczenie i funkcjonowanie filtréw i uszczelek na
wezu doptywowym @ oraz szczelnosé¢ wszystkich potaczen.

Sprawdz, czy koricowka (kolanko) weza odptywowego znajduje sie na
prawidtowej wysokosci @ (rys. 1.3).

Sprawdz czy zabezpieczenia transportowe zostaty catkiem usuniete
(rys. 1.1.3).

Pralka nie jest prawidtowo wypoziomowana (patrz rozdz. 1.4).

Jest aktywna funkcja dodatkowa ,zatrzymanie z woda w bebnie”.

Waz odptywowy jest ztamany, pozaginany lub uszkodzony (rys. 1.3).

Sprawdz wade opisana na rys. 5.3 na str. 50.

Blokada pokrywy zostanie zwolniona dopiero po catkowitym zakornczeniu
programu prania i ochtodzeniu wnetrza pralki do bezpiecznej temperatury.
Upewnij sie, ze pomiedzy bebnem i wanng pralki nie ma zadnej zaklinowanej
bielizny.

Aby umozliwi¢ dostep do dna wanny, zdejmij zabierak bielizny @ zgodnie z
instrukcjami rys. 4.2.

Sprawdz wade opisang na rys. 5.2 na str. 50.

Pralka nie byta uzywana przez dtuzszy czas.

Urzadzenie ustawione jest w zbyt chtodnym pomieszczeniu.

Ten problem z dalszym uzytkowaniem ustapi.

Resztki Srodkéw pioracych zatkaty i blokuja zawiasy drzwiczek do wkfadania
bielizny.

W celu oszczedzania energii urzadzenie po 5 minutach nieczynnosci
przechodzi do trybu u$pienia. Nacisniecie ktéregokolwiek z przyciskéw
powoduje ponownga aktywacje pralki.

Pierwotnie wyswietlany czas Jest to zjawisko normalne. Czas trwania programu, pokazywany na wyswietlaczu po
trwania programu w czasie pracy | uruchomieniu programu, zostanie zaktualizowany na podstawie wynikéw wazenia
ulega zmianie (skrocenie lub bielizny. Dzieki temu systemowi urzadzenie potrafi zapewni¢ doskonaty wynik prania,
przediuzenie). wykazujac tylko niezbedne zuzycie wody i energii. Przedtuzenie czasu trwania cyklu

podczas prania moze nastapi¢ réwniez w wyniku aktywacji niektérego z systemédw
zabezpieczen: np. wykrycia nierbwnomiernego rozmieszczenia bielizny w bebnie lub
nadmiernego pienienia.
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Zgodnie z rozporzadzeniem Komisji UE nr 1015/2010 w niniejszej instrukcji zostaty zamieszczone
dodatkowe informacje na temat Twojego urzadzenia, reagujace na wymagania dyrektywy w zakresie
oszczedzania energii, ktorej podlegaja wszystkie urzadzenia elektryczne, sprzedawane na terenie UE.

Wilgotnos¢ resztkowa bielizny
W celu stwierdzenia klasy efektywnosci wirowania sprawdz etykiete energetyczng przekazang wraz z
urzadzeniem oraz dane w ponizszej tabeli:

Klasa wydajnosci wirowania Wilgotnos¢ resztkowa D w %
A (bardzo wysoka wydajnos¢) D <45
B 45<D< 54
C 54<D<63
D
E

63<D<72
72<D<81

Programy testujace, zgodne z rozporzadzeniem UE nr 1061/2010
Programy te przeznaczone sa do prania tkanin bawetnianych o normalnym stopniu zabrudzenia i s one
najbardziej efektywne pod wzgledem zuzycia energii i wody.

Maksymalna dawka suchej bielizny (6,5 kg)

Zuzycie Czas trwania programu (min.)
Program (%) — _— _—
kWh | Litrow [kWh | Litréw [ kWh | Litrow | ©
Model BT650ME BT653ME BT653HQE | BT650ME | BT653ME | BT653HQE
Baw. ECO 60 °C petne zat. 0,96 48 0,96 48 0,81 49 199 199 205
Baw. ECO 60 °C czesciowe zat. | 0,60 35 0,60 35 0,60 35 137 137 166
Baw. ECO 40 °C czesciowe zat. | 0,44 35 0,44 35 0,39 35 132 132 158

* Programy bez funkcji opcjonalnych, maksymalna predkos¢ wirowania.
W celu obnizenia zuzycia energii rzeczywista temperatura moze sie rézni¢ od wartosci wskazywanej przez program.

Zuzycie energii w trybie wytaczonym oraz w trybie czuwania

\ Off mode \ <049W \ Left-on mode (pozostawienie w stanie wtaczonym) \ <049W

WYBOR ODPOWIEDNIEGO SRODKA PIORACEGO
Wybierajac odpowiedni srodek pioracy, temperature wody do prania i odpowiedni program prania
nalezy kierowac sie instrukcjami podanymi na metkach ubran.

Rodzaj tkaniny Program Srodek pioracy

Biata bielizna Bawetna (Cotton) Srodek do prania bawetny z
bawetniana Temperatura < 90°C wybielaczem

Bielizna kolorowa Bawetna (Cotton) Srodek pioracy do bielizny
zbawetny ilnu Temperatura < 60°C kolorowej, bez wybielacza

Wtdkna Wtdkna syntetyczne (Synthetics) Srodek pioracy do bielizny
syntetyczne Temperatura < 60°C kolorowej lub delikatnej

Delikatne/Wetna (Delicates) Srodek pioracy do bielizny

Delikatne tkaniny Temperatura < 40°C delikatnej

Delikatne/Wetna (Delicates)
Temperatura < 30°C

NHHEE
(s> U

Wetna Srodek pioracy do prania wetny
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KARTA PRODUKTU
pralki dla gospodarstw domowych (zgodne z rozporzadzeniem UE nr 1061/2010)

Znak towarowy Brandt
Nazwa handlowa BT650ME | BT653ME | BT653HQE
Pojemnos¢ znamionowa w kg (bawetna) 6,5
Klasa efektywnosci energetycznej* A+++
Zuzycie energii** (kWh/rok) 164 164 147
Zuzycie energii w przypadku standardowego programu prania 096 0.96 081
tkanin bawetnianych w 60 °C przy petnym zatadowaniu (kWh) ! ! !
Zuzycie energii w przypadku standardowego programu prania
tkanin bawetnianych w 60 °C przy czesciowym zatadowaniu 0,60 0,60 0,60
(kWh)
Zuzycie energii w przypadku standardowego programu prania
tkanin bawetnianych w 40°C przy czesciowym zatadowaniu 0,44 0,44 0,39
(kWh)
Zuzycie energii trybie wytaczonym ‘off-mode’ (W) <049 <049 <049
Zuzycie energii w trybie czuwania” (W) < 0,49 <0,49 <049
Zuzycie wody*** (I/rok) 9115
Klasa wydajnosci wirowania***#* C B B
Max predkos¢ wirowania (obr./min.) 1000 1300 1300
Wilgotnos¢ resztkowa (%) od 54do 63 | od45do 54 | od 45 do 54
Czas trwania standardowego programu prania tkanin

: o . : 199 199 205
bawetnianych w 60 °C przy petnym zatadowaniu (min.)
Czas trwania standardowego programu prania tkanin

. o s . . 137 137 166
bawetnianych w 60 °C przy czeSciowym zatadowaniu (min.)
Czas trwania standardowego programu prania tkanin

. o - . . 132 132 158
bawetnianych w 40°C przy czesciowym zatadowaniu (min.)
Czas trwania trybu czuwania “left-on mode” (min.)
Poziom hatasu podczas prania dB (A) 58 58 48
Poziom hatasu podczas wirowania dB (A) 78 79 74
Typ instalacji Urzadzenie wolnostojace

* Na skali od A ++++ (najwyzsza skutecznosc) do D (najnizsza skutecznosc).

** Zuzycie energii okreslone na podstawie 220 cykli standardowego programu prania tkanin bawetnianych w 60 °Ci 40 °C przy
petnym i czesciowym zatadowaniu. Rzeczywiste zuzycie energii zalezy od sposobu uzytkowania urzadzenia.

*** Zuzycie wody okreslone na podstawie 220 cykli standardowego programu prania tkanin bawetnianych w 60 °Ci 40 °C przy
petnym i cze$ciowym zatadowaniu. Rzeczywiste zuzycie energii na cykl zalezy od sposobu uzytkowania urzadzenia.

***% Klasa skutecznosci wysuszania poprzez wirowanie na skali od G (najnizsza skuteczno$¢) do A (najwyzsza skutecznosc).

[60°0>, Standardowy program prania tkanin bawetnianych w 60 °C* a [40°0>, Standardowy program prania tkanin bawetnianych
w 40 °C" to znormalizowane programy prania, ktérych dotycza informacje podane na tabliczce znamionowej i na karcie
produktu. Chodzi o najbardziej oszczedne programy pod wzgledem kombinowanego zuzycia energii i wody podczas prania
normalnie zabrudzonej, bawetnianej bielizny.
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7. SERWIS POSPRZEDAZOWY | USEUGI DLA KLIENTOW Q. W PL

NAPRAWY

Wszelkie naprawy urzadzenia moga by¢ dokonywane wyfacznie przez kwalifikowany personel serwisu
importera. Zwracajac sie do centralnej linii serwisowej, nalezy poda¢ kompletne dane o urzadzeniu
(model, typ, nr fabryczny), ktére znajduja sie na tabliczce znamionowe;j.

ORYGINALNE CZESCI ZAMIENNE
W ramach czynnosci serwisowych wymagaj uzywania wytacznie oryginalnych czesci
zamiennych z certyfikatem potwierdzajgcym ich pochodzenie.

W razie pytan o charakterze technicznym

lub pytan w zakresie reklamacji zwrd¢ sie do swojego sprzedawcy
lub skorzystaj z linii serwisowych wytacznego importera

marki w Polsce, ktérym jest firma ELMAX STORE, a.s.:

Centralna dyspozytornia serwisu
Tel.: +48 334 446 611
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Brandit

Vyhradni dovozce pro CR: /
ELMAX STORE a.s.
Topolova 777/2

735 42 TERLICKO

tel.: 599 529 262
www.brandt.cz

Centralni dispecing servisu:
tel. 599 529 251

Vyhradny distributor pre SR:
ELEKTRO STORE S.K., s.r.o.
Hornd 116

022 01 Cadca
www.brandt.sk

Centralny dispecing servisu:
tel. +421 915473787 ¢

Wytaczny dystrybutor marki na Polske
ELMAX STORE a.s.

Topolova 777/2, 735 42 Térlicko,
Republika Czeska

www.brandt.cz

Centralna infolinia serwisu: ¢

tel. +48 334 446 611




